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Mussolini o fasisti¢ni bodocnosti

Za revizijo mirovnih pogodb — Italijanska ekspanzivmost proti
vzhodu — S fasizmom ni kompromisa

Rim, 29. oktobra. V palaéi Venecija
je imel Mussolini na predvecCer osme
obletnice faSistiCnega pohoda v Rim
pred Stevilnim ob&instvom velevaZen
politic¢en govor. Ceprav ie bil zelo od-
loZen se kliub temu razlikuje od govo-
rov, ki jih ie imel Mussolini svojeasno
v Firenci in v Milanu. Opus&eno ie bilo
v niem vse, kar bi moglo zadeti Franci-
jo ali pa kako drugo drzavo. Brez dvo-
ma je, da je huda politiCna in gospodar-
ska kriza [taliie zelo vplivala. da je go-
voril Mussolini zmernejSe, cCeprav se
jasno zrcali v njegovem govoru  vpliv
izida drzavnozborskih volitev v Nem-
Ciii.

Mussolini je v svoiem govoru odloc-
no povdarjal, da se [talija oborozuje
zgolj iz obrambnih namenov, Kker ve,
da same besede ne urejajo odnoSajev
med narodi. FasSasti¢na Italija ni nikdar
pricela vojne in je nikoli ne bo. Ceprav
j& za revizijo mirovniih pogodb, ki ni
samo v interesu Italije. temvel v inte-
resu vsega sveta. Revizija mirovnih
pogodb ni ne absurdna niti nemogoca,
ker se pravkar razpravlja o reviziji sta-
tuta Drustva narodov. Absurdno pa je
misliti, da so mirovne pogodbe nespre-
menljive. Nato je Mussolini omenil, da
so v-DrusStvu narodov dve kategoriji

drZzav, oboroZene in razorozene. To

stanje ne more trajati vecno.

Italijanska politika na vzhodu in v
podunaviu je diktirana od Zivlienskih
potreb. Mi skusamo, je nadalieval Mus-
solini, izrabiti vsako ped zemlje. Kar
delamo. je gigantsko in smo lahko po-
nosni na Zivljenisko silo naSega naro-
da. 1950 bo [taliia edina dezZela mlade-
ga liudstva, do&im bo ostala Evropa
popolnoma degenerirana. Miroljubna
italilanska ekspanzivnost se mora Siriti
predvsem proti vzhodu. To paiasnijuie
nasSe zveze in naSa prijateljstva. Nasa
zunania potika je odkritosrcna.

Cimbolj se faSizem utriuie. tembolj

se polas€a protifaSistiCne koalicije
obup. Med tema dvema taboroma ni
moZen noben kompromis. Al bodo

zmagale naSe ideje ali pa njihove. Fa-
Sezem ni ve€ samo notranja zadeva
Italije. temvec je postal svetovnega po-
liticnega pomena. Povsod si ga Zele.
povsod se ga boie.

M<cnim. je nadaljeval Mussolini. da
faSizem ni izvozni predmet. Ta fraza je
preve komercijalna in jo rabijo listi,
ki ne razumejo niCesar. FaSizem je si-
cer italijanska ustanova. kliub temu pa
ie univerzalnega znacaja. Problem mo-
derne drzave v 20. stoletiu je popolno-

ma drugaden kakor problem drZav, na-
stalih po 1. 1779 ali pa pozneje.

Mussolini je kon&al svoj govor ta-
kole: »Italiia je ena sama ogromna le-
gija, ki koraka v boliSo bodo¢nost. Nih-
Ce je ne more ustaviti in nihCe ie ne bo
ustavil.«

Muc=nlinijev govor je bil delezen
obicainih ovacii, ki so se iim pridruZili
tiso¢i pred palato. Mussolini se je mo-
ral pokazati mnoZici. kar je izzvalo vi-
har navduSenja.

Splosen vtis Mussolinijevega govo-
ra je hil, da se je skrbno ogibal vsakih
direktnih groZenj in da je bil bolj agita-
ciisko sredstvo za faSizem v drugih dr-
Savaph kaknr bkai drugega.

Rim, 28. oktobra. AA. Pu koncanem
sprejemu direktorjev faSisticne stranke se
je predsednik vlade Mussolini napotil na
Campidoslio, kjer je v prisotnosti visokih
civilnih in vojaskih dostojanstvenikov
minister za pravosodje izro€il nove kazens
ske zakone rimskemu guvernerju. Pri tej
priliki so bili mnogi odlikovani, ministri
za vojsko, mornarico, letalstvo in milico
pa so prejeli umetno izrezljane srebrne kus
pe. Odtod je Mussolini od3el v novozgra-
ieni poligrafiéni institut, ki bo zaposlil
okrog 3000 oseb. Institut je opremljen z
najnovejsimi stroji.

Izpremembe v vodstvu dunajske policije

Ostavka podpredsednika dunaj:.c policije —

PrepreCeni Starhem-

bergovi nameni

Punaj. 28. oktobra. Awvstrijska javnost
s pozornostjo spremlja vesti o bliZnjih iz-
premembah v vodstvu dunajske policife,
ker je podal ostavko podpredsednik dr. Ign.
Pammer, ker je izjavil Ze takoj po nasto-
pu nove vlade notranjemu ministru Star-
chembergu, da je pripravlien vsak hip po-
dati ostavko na svoj polozZaj, in to tem bolj,
ker je dosegel Ze za pokoj dolofeno Stevr-
lo sluZbenih let. Dr. Pammer je bil faktié-
mi voditelj dunajske policije od oktobra
1929, ko je postal dr. Schober zvezni kan-
celar. Ta poloZaj se tudi ni spremenil po
ostavki dr. Schobrove vlade, ker ie Schober
nastopil po ostavki dopust in se z njeza Se
ni vrnil

Dunaj, 28. oktobra. Pozno sino€i je bilo
uradno objavljeno, da je namestnik dr.

Schobra v vodstvu dunajske policijske di-
rekcije, dr. Ignacij Pammer, podal ostav-
ko in da je bilo lej pro3nji ugodeno. Vod-
stvo dunajske policiie je bilo poverjeno
dvornemu svetniku dr. Francu Brandlu. Bo-
jazen, ki se je pojavila v delu javnosti, da
namerava notranji minister Starhemberg po
upokoejitvi dr. Pammra poveriti vodstvo du-

najske policije Heimwehrovskim funkcijo-
narjems {er na ta nafin napravili iz tega
urada strankarsko ustanovo, se za enkrat

Ze ni uresnicila. YV politiénih krogih meni-
jo. da so ostri napadi dunajskega Casopisja
proti takemu naértu dovedli merodajne
vladne kroge do tega. da so odklonili to

namero Starhemberga.

Velik pomen avstrijskik voiitev

Iziave nemskih politikov in kulturnih delavcev — Rezultat volitev bo
vplival tudi na razvoj nem3ike notranje politike

Dunaj, 28. okt. »Der Morgen« je obja-
vil izjave Thomasa Manna, Einsteina in
Pavla Loebeja o poteku avstrijskih volitev.
Thomas Mann je izjavil med drugim slede-
&e: »Pridakujem, da bodo pri avstrijskih
volitvah zmagale drZavnotvorne stranke,
ki so za republiko in za osveZitev avstrij-
ske kulture ter omiljenje gospodarske krize.
Toliko ~psovani marksisti, so s svojim do-
sedanjim delom dokazali, da jim je mogoce
brez strahu zaupati upravo Avstrije.c

Znani uéenjak Albert Einstein pa je iz-
javil: »Avstrijske volitve naj dokazejo, da
je avstrijsko ljudstvo odlo¢éno proti korup-
cijski politiki in v politiko zaneSeno protek-
cijo. Pri novemberskih volitvah morajo
Avstrijci dokazati, da pravilno ocenjujejo
delo strank, ki poskuSajo reSiti z obrablje-
nimi metodami gospodarsko krizo ter po-
veriti svoje zaupanje strankam, ki so do-
kazale, da so jim gospodarski napredek de-

sele, red in mir ter kulturni razvoj draZji
od male strankarske politike.«

Oto Braun, pruski ministrski predsednik
pa je izjavil, da kaZe avstrijska volilna bor-
ba vse bolj, da bodo zmag=nle v njej stran-
ke, ki hoéejo ~ed in varnost. Socialisti imajo
kljub vsem napadom izredno dobre pozicije,
do¢im bo Schobrov blok dosegel kak uspeh
samo zaradi imena biviega zveznega kan-
celarja. Izid avstrijskih volitev 'bo imel
vsekakor josledice tud: na razvoj nemsSke
notranje politike.

Predsednik nem3kega drZavnega zbora
Paul Loebe pa ne dvomi, da bo rezultat
avstrijskih wvolitev znova potrdil, da je ve-
¢ina avstrijskih volilcev :a to, da se obe
drzavi zdruzita v veliko nemSko republiko.
Ta zdruZitev je najboljSi izhod za ozdrav-
ljenje gospodarske krize in =za izvajanie
rnapredne politike.

————— e T e
Nevarna bolezen albanskega kralja | ProtiZidovski izgredi v Budimpesti

Beograd, 28. oktobra M. Grski list »To-
fos¢« objavlja vest iz Tirane, da se nahaja
albanski kralj Zogu v zelo resni Zivljenski
nevarnosti zaradi svoje znane bolezni ra-
ka v grlu.

Stavka berlinskih kovinarjev

Berlin, 28. oktobra. Pricakovanje, da se
bo po 12:dnevni stavki kovinskih delavcev
zopet pricelo z delom, se ni izpolnilo. Stav-
ka traja dalje. Pogajanja se nadaljujejo.
Vlada upa, da bo preprecila generalno stav-
ko kovinskih delavcev po vsej Nemdiji.

Proglasitev Otonove polnoletnosti

Budimpesta, 28. oktobra. O vesteh go-
tovih listov, da bo nadvojvoda Oton ob pri-
liki polnoletnosti izdal na avstrijsko in
madzarsko prebivalstvo politicen progias,
je izjavil grof Sztereny, da so te vesti po-
polnoma izmiSljene. Proglasitev se bo vr-
Sila brez vsake oficielne sveéancsti,

Budimpesta, 28. oktobra. »Esti Kurier«
javlja o antisemisti¢énih nemirih na budim-
pestanskih visokih Solah. Do nemirov je
prislo na juridiéni in pozneje na medicin-
ski fakulteti, kjer so probujajo¢i se Mad-
zari demonstrirali proti Zidovskim slusa-
teljem ter zahtevali, naj se odstranijo iz
univerze. Intervenirale so univerzitetne ob:-
lasti ter zagrozile, da bodo zaprli univerzo.

Rumunski vojaski manevri

Bukaresta, 28. oktrobra. Veliki rumun-
ski manevri, pri katerih je sodelov-alo
60.000 moz vseh vrst oroZja, so se vdieraj
konéali z veliko vojasko parado pred kra-
ljem Karolom. "

Bukaresta, 28. oktobra. Z dnevnim po-
veljem vojnega ministra je bil kralj Karol
imenovan za marsala. Tudi generalyoma
Avarescu in Pressanu, ki st: pov-:iies
rumunski vojski med vojno, so bile pode:
ljene marsalske insignije.

Bslezen predsednika
Masaryka

Fraga. 28. oktobra. O zdravstvenem sia-
nju predsednika Masarvka je bil izdan na-
slednji uradni Komunike: Predsednik Ma-
saryk je dobro prestal svoje zadnje obole-
nje. Véeraj je imel normalno temperaturo
ter je Ze zapustil posteljo. V nekaj dneh se
bo wvinil v Prago. Predsednik Masarvk se
ne udeleZi dana3njih svefanosti ob priliki
teskoslovaskega drZavnega praznika.

Zasedanje agrariega
urada v Pragi

Praga. 28. oktobra. Mednarodni agrar-
urad priredi 29., 30. in 31. oktobra v
Na dnevnem redu sta

ni
Prag:i zborovanie.

dve, za gospodarstvo zelo vaZni toCki: 1.
kriza poliedelistva in 2. Panevropa. Na-
mesto biviega ministrskega predsednika

Antona Svehle, ki ie zaradi rekonvalescen-
ce zadrZzan, bo predsedoval zborovaniu dr.
Milan HodZa. H kongresu so poslale svoie
delegate vsc Clanice razen Nemdije. Za-
stopane bodc torei Avstrija, Estonska, Fin-
ska, Franciia. Gréiia po biviem ministr-
skem predscdmku Papanastasiiu, ki pride
v Prago iutri, nadalie Nizozemska, Latviia,
I.etonska, Poliska in sicer po znanih po-
littkkih Dombovskem in Rettaiu, ter koncéno
Rumuniia in Svedska. Volitve se ne bodo

vriile.
Senzacijonalne
aretacije v Rumuniji

Bukaresta, 28. oktobra. V informiranih
krogih doznavajo, da je med 20 Clani gene-
ralne direkciie rumunskih drZawvnih Zelez-
nic, ki sn v nedelio bili aretirani, tudi ne-
kai dostoianstvenikov. Aretaciie so povzro-
Cile v prestolnici veliko senzaciio. Trdi se,
da je pn generalni direkciii drzavnih Ze-
leznic Ze ved let vladala velika korupciia
in da ie bila drzava oskodovana za ve¢ mi-
lijard leiev. Med drugim je bil aretiran
glavni blagainik generalne direkciie Niko-
lai, ki ie pcneveril dva miliiona leiev.

Otvoritev angleskega
parlamenta

London, 28. oktobra. AA. Danes je
otvoril kralj drugo zasedanje sedanjeza
parlamenta. Sno€i so imeli wvodje politic-
nih strank obi¢ajni setanek in so odobrili
osnutek kraljevega govora o delu viade v
sedanjem ‘zasedanju, ki mu bodo predio
Zeni zakon o poviSanju starosti za So!sko-
obvezne otroke na 15 let, zakon o naselje-
vanju dezZele in zakon o trgovinskih spo-
rih. Vlada upa, da bodo ti zakoni priprav-
ljeni do boZi¢a. Nadalje bo parlament raz-
pravljal o ustanovitvi sveta konzumentov
in poljedelskega in trgovinskega sveta.

Vliada bo predloZila nadalje naért volil-
ne reforme, ki dolofa med drugim oZje
volitve, ukinja pluralni sistem in v splos-
nem omejuje wvpliv na volitve Vlada wupa,
da jo bodo podpirali v tem vpraSanju v
spodnji zbornici liberalci.

Carigrad, 29. oktobra. Po zadnjih poro-
¢ilih so zavzele poplave v okolici Smirne
naravnost katastrofalen obseg. Vode ved-
no beolj naras€ajo, ker deZuje neprestano
Ze ve€ dni. Mesto samo je popolnoma od-
rezano od ostalega sveta, ker so vsa ko
munikacijska sredstva poplavljena ali pa
uni®ena Doslej so zbrali Ze 70 trupel. Ste-
vilo smritnih Zrtev je veliko vedje, ker se
je podrlo na stotine hiS in je pod razvali-
nami vse polno mrtvih. V Smirni in oko-
lici je ostalo na tisofe oseb brez strehe.

Prebivalstvo begza v najveéji bedi okros.
Ker je poplava popolnoma porusila vodo-
vod, je mesto brez vode. Oblasti se boje,
da bodo izbruhnile nalezljive bolezni. Me-
sto je pono€i v temi, ker sta elektrarna
in plinarna tako po3kodovani, da ne obra-
tujeta. Zaradi onemoszofenega dovoza Zivil
je zaéelo primanjkovati mestu kruha in

l
l

Katastrofalna poplava v Smirni

Na stotine hiS poruSenih — Mnogostevilne smrtne Zrtve — Silna
beda prebivalstva

najpotrebnejSih zZivil. Vlada je organizira-
la obseZno redilno akcijo, ki pa zaradi po-
vodnji in poruSeinh cest in Zeleznic zelo
teZko napreduje.

Carigrad, 28, oktobra. Zaradi trajne-
ga deZevja se je podrlo v predmestju Ga-
lata ve& starih his. Ubitih je bilo veliko
lIjudi, vefinoma Grkov. Nad Smirno je
divjal v nedeljo ponovno strahovit vihar,
kar je 3e poslabSalo Ze itak obupni po-
lozaj v poplavljenem ozemlju. Izpod raz-
valin so potegnili doslej nad sto mrtvih.
Po dosedanjih ugotovitvah se je porusile
850 his.

Ankara, 28. oktobra. AA. Zaradi deZev-
ja in poplav je bil posebno teZko prizadet
kraj ISmid, kjer je hudournik porusil 300
hiS, 70 oseb je na3lo pri tem smrt. 17 lju-
di pogreZajo in mislijo, da so postali tudi
ti Zrlev katastrofe. O poplavah porofajo tudi
iz drugih krajev v Turéiji.

New York, 28. oktobra. Vojaska polici-
ja v Rio de Janeiru je s pomodjo 6. pehot-
nega polka in 1. konjeniSkega polka poiz-
kusila izvesti protirevolucijo, vendar pa
je vojaski Junti uspelo zaduSiti upor.
Sli¢ni uporni poizkusi v Sao Paolu imn v
drugih krajih so bili Ze v kali zaduSeni.

Rio de Janeiro, 28. oktobra. V<d{eraj je
priSlo sredi mesta do moénega streljanja,
ki je povzrodéila med prebivalstvom veliko
paniko. Vsi so mislili, da gre za protire-
volucijonaren pokret. Vliada je objavila
proglas, v katerem opozarja prebivalstvo,
naj ne hodi na glavne ulice. Po zadnjih
poracéilih je prislo do manjSeza upora, ki
sta Za pa policija in vojasStvo naglo po-
tlacila.

irotirevelucijski pokret v Brazliji

Odpor revolucijonariev je bil Ze v kali zaduSen — Aretacije vodilnih
pristaSev bivse viade

Madrid, 28. oktobra. Spanski poslanik
v Riu de Janeiru je dobil nalog, da se po-
gaja s sedanjimi oblastmi zaradi mrtvih
in ranjenih, ki so postali Zrtev obstrelje-
vanja parnika »Badenc.

Sao Paolo, 28. oktobra. Dr. Prestes, ki
je Dbil brez izbruhom revolucije izvoljen
za predsednika Brazilije, je pobegnil na
tukajS8nji angleSki generalni konzulat.

Rio de Janeiro, 28. oktobra. AA. Poro-
éajo, da so vferaj v drZavi Sao Juana are-
‘tirali generala Pasoa, poveljnika zveznih
¢éet v Tiarari.

Rio de Janeiro, 28. okt. Bivdi predsed-
nik Meloviana in biv8i ravnatelj braziljan-
ske Narodne banke Brito sta bila areti-
rana.

Ratitikacija
Ilondonske pomorske
pogodbe

London, 28. oktobra. Ob ratifikaciji
londonske pomorske pogodbe je imel pred-
sednik Hoover govor, ki ga je prenesel
tudi radio. Dejal je med drugim, da jJe
ta pogodba praviéna ter za nikogar ne-
varna. Tudi- angleSki ministrski predsed-
nik Macdonald je imel ob tej priliki go-
vor, v katerem je dejal, da Se mnikoli v
zgodovini niso bili odnoSaji med Veliko
Britanijo, Japonsko in Zedinjenimi drZa-
vami boljSi kakor oa dneva podpisa te
pogodbe. Radio je raz3iril tudi prestav-

ljeni govor japonskega ministrskega
predsednika.
London, 28. oktobra. Angleska brzo-

javna druZba javlja, da se je prenos treh
kontinentalnih govorov v Evropi, Aziji in
v Ameriki ob priliki ratifikacije pomor-
ske londonske pogodbe sijajno posreéil.
Govori so bili preneSeni na daljavo pri-
bliZno 12.006 milj med PacifiSkim in
Atlantskim oceanom. Casovna razlika na

to daljavo je 15 ur.

Fuzija angleSkih premogovi. oV

London, 29. oktobra. V Manchestru je
bila sklenjena véeraj fuzija vseh premogovs
nikov v Lancashireja in v Cheshireju. No-
va druzba bo razpolagala z 20 milijoni funs
tov kapitala in bo imela 140 premogovnis
kov z 90.000 delavci. To je najvedji poizs
kus racionalizacije, kar jih je bilo doslej v
Angliji. Zadnje dni so dobili angleski pre-
mogovniki velika naroéila premoga. Tako
so narocili waleski izvozniki 640.000 ton.
Francoske sredozemske Zeleznice so v Ans
gliji naroé¢ile 300.000 ton premoga.

Sorzna porodila.

LJBELJANSKA BORZA.

Devize: Amsterdam 22.74. — Berlin
13.435 — 13.465 (13.45). — Bruseli 7.8719.
— BudimpeSta 9.885. Curih 10944 —
1097.4 (1095.9). — Dunaji 794.68 — 797.68
(795.18). — London 274.27. Newyork
56.34. — Pariz 22045 — 222.45 (221.45). —
Trst 294.15 — 29515 (295.15)

INOZEMSKE BORZE.

Curih: Beograd 9.128. — Pariz 20.2125.

— London 25.062625, — Newyork 515.10. —

Bruseli 71.83 — Milan 26.9625. — Madrid

3595. — Amsterdam 277.50. — Berlin

122.73. Dunai 72.65. — Sofiia 3.75. —

Praga 13.285. — VarSava 57.70. — Budim-
| pesta 90.20. Bukaresta 3.06.
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Flandin zapustil Sofijo

Sofija, 28. okt. AA. Francoski trgovin-
ski min. Flandin je zapustil Sofijo. Pred
odhodom je imel razgovore z ministrom za
zunanje zadeve Burovom, ministrom za fi-
nance Molovom in ministrom za trgovino
MiSajkovom. Minister za trgovino Misaj-
kov je priredil na &ast francoskega tova-
ri3a banket. V zdravicah ob tej priliki je
bila naglaSena gospodarska zveza med obe-
ma drZavama. Minister Flandin je izrazil
Zeljo, da se te zveze 3e udvrste. Naglasil
je simpatijo Francije za vrc- balkanske
drZave, in posebej za Bolgarijo.

Dva zlo¢inska napada

Ljubljana, 28. oktobra.

Razmere v nekaterih predmestjih so
zadnje ¢ase nevzdrZne. To velja zlasti za
Vodmat in Moste, v prvi vrsti pa za Ljub-
ljansko polje, kjer se skrivajo in klatijo
razni sumljivi tipi. O tem pri¢a drzen ro-
parski napad, o katerem je porocalo Ze
danasnje >»Jutroc ter snoé&nji napad na
nekega tapetnika, kateremu so neznani
napadalci razbili vso glavo.

Tapetnik Anton J. rojen 1892 v Ljub-
ljani, se je sno¢i v Prusnikovi gostilni v
Vodmatu seznanil z Marijo G., znano noé-
no ti¢ko, ki jo ima policija stalno v evi-
denci. Poleg Toneta so pa dvorili Mariéki
Se trije drugi kavalirji, katerih se je ho-
tel tapetnik na vsak nadin otresti. Zato
je med njimi nastal prepir, ki se je 3e
nadaljeval, ko so zapustili gostilno. Na
cesti je moral posredovati straZnik in
miriti razburjene duhove. DruZba se je
navidez pomirila in raz3la. Tapetnik je z
dekletom =zavil proti Ljubljanskemu po-
lju, drugi trije pa v nasprotno smer.

Ko je bil Anton J. z dekletom sredi
polja, so ga nenadoma zopet dohiteli nje-
govi tekmeci in Se predno se je zavedel,
je dobil tako moé&no s kamnom po glavi,
da se je opotekel in padel. Na tleh le-
ZeCega so napadalci 3e obdelavali po
glavi, ga osuvali in pustili nezavestnega
lezati. Z dekletom vred so potem izginili.
Tapetnika so proti jutru z razbito glavo
prepeljali v bolnico. Poskodbe k sre¢i ni-
so teZke. Kakor izvemo, je policija n~pa-
dalce Ze aretirala.

Drugi napad je bil izvrSen v soboto
pono¢i na 62-letnega delavea JoZefa G.
Vrafal se je po Ljubljanskem polju, ko
sta ga blizu Kemi&ne tovarne ustavila
dva neznana moska, ga zgrabila in cre-
S¢ila na tla. Vzela sta mu 120 Din in ga
prisilila h gnusnemu dejanju. G. je =a-
devo prijavil policiji in ji toé&no opisal
oba napadalca. Policija upa, da bo pohot-
neza kmalu izsledila. Tudi v Mostah je
zadnje Case za varnost slabo poskrbljeno.
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<vestoba za zvestobo

K danadnjemu velikemu prazniku

Ljubljana, 28. oktobra.

Mlads, toda izredno lepo urejena,
gospodarsko in politicno mocna brat:
ska ce$koslovaska republika praznuje
danes svoj najvecji '?raznik, 12. oblet:
nico ustanovitve. Ceskoslovaski nas
rod, ki je nam Slovencem po duhu in
znacaju najblizji, zavzema med kul:

turnimi narodi eno najodlicnejsih
mest kot narod redke Zilavosti, Spos
sobnosti, marljivosti in vztrajnosti.

Vsa drugacna bi bila usoda slovan:
skih narodov, da so imeli za voditelje
in buditelje moze, kakrsne so imeli in
imajo bratje Cehoslovaki, in da so se
navzeli v borbi za obstanek njihovega
duha. Velika $koda za vse slovanske
narode je, da je Cehoslovakov po ste=
vilu tako malo in da jim je odmerjen
na zemlji tako neznaten koicek. To-
da navzlic temu so bili in ostanejo na=
$§i bratje na severu nasa najmocnejsa
in najzanesljivej$a opora, s katero
smo vedno upraviceno racunali in na
katero bomo lahko racunali tudi v bo-
doce. Zato je njihov najvecji drzavni
praznik obenem praznik nase radostl,
zato se veselimo danes z njimi tudi
mi in ko proslavljamo na skromen,
zato pa tem prisrcnej§i nacin zgodo-
vinski »28. fijen«, uiripljejo vsa naSa
srca v bratski ljubezni do ceskoslova-
¥kega naroda, kateremu hocemo ohra:-
niti tudi v najtezjih casih zvesfobo za
zvestobo.

Nas Slovence in Jugoslovane vobce
veZe z bratskim dé&eskoslovaskim na»
rodom v najhujsi borbi za lepSo bo:
docnost skovano in s tezkimi Zrtvami
afrjeno geslo: »Zvestoba za zvesto:
bol/« S tem geslom sa 3sli najboljsi si-
novi obeh narodov v boj za svobodo,
to geslo se je lesketalo na nasih pra-
porih, ko smo lomili ramo ob rami
okove stoletnega suZenjstva in fo
geslo gre pred nami v bodocnost, ka:-
tere .si brez iskrenega prijateljstva in
najtesnejsega sodelovanja na vseh
poljih javnega Zivljenja ne moremo
migliti. Ni pa dovolj, da si ¢im vecs
krat ponavljamo to geslo, da govori-
mo in piSemo o medsebojni ljubezni
in slogi, temvec moramo tudi delati
to, kar nam nalagajo skupni interesi.

bratske CeSkoslovaske republike

Cim manj bo med obema narodoma

>S5 LOVENSEKTI]I N ARO D¢ dne 28. oktobra 1930 Stev 246
L] @ ) - "
Mednarodni lutkarski Beleinica
KOLEDAR.

w» Danes: Torek, 28. oktobra 1930: Simon
on res v egu in Juda; pravosiavni: 15. oktobra, Jefrem.

DANASNJE PRIREDITVE.

= - - Drama: zaprio.
Kako zmajo drugi narodi skrbeti za razvedrilo in zabavo svoil deci - S R
predstava.

nepotrebnega govoricenja in povelice:
vanja enega v oceh drugega in d&im
ve¢ v korist obeh enako usmerjenega
dela, tem velji pomen bo imelo geslo:
»Zvestoba za zvestobo!« Slovani smo
Ze po naravi taki, da radi mnogo go-
vorimo na $kodo dela. Castna izjema
so v tem pogledu bratje Cehoslovaki,
ki navadno malo govore, zato pa tem
ve¢ delajo. Ravnajmo se po njih, nas
pnimo vse sile, da uredimo svojo dr-
zavo tako vzorno, kakor so jo uredili
oni. § tem bomo doprinesli najboljsi
dokaz, da smo pripravljeni vedno iz:
vajati iz gesla: »Zvestoba za zvesto:
bo« tudi posledice.

Dokler smo bili pod tujim jarmom,
je bilo vsako tesnejse zblizanje in
plodovitejse sodelovanje med nami
izkljuceno. Nas$i gospodarji so 2ze
znali poskrbeti, da so ostale nase brai:
ske simpatije samo na papirju in da
ni prislo med nami do onega kontak:
ta, ki bi imel za oba naroda pomemb:-
nejse prakticéne posledice. Vse druga-
¢en je poloZaj zdaj, ko imamo svoji
narodni drzavi, v katerih se lahko ne:
moteno razvijamo. Zdaj praznujemo
svoje narodne in drzavne praznike, ki
naj bi nam bili bolj opomin, da je tres
ba tezko priborjeno svobodo utrditi z
delom in skrbjo za blagostanje ljud=
stva, kakor pa prilika za pocditek na
lavorikah.

Najveéji praznik bratov Cehoslos
vakov naj nam ne bo samo v radost
in prijetno dolznost ponovno nagla:
siti, da stojimo kakor en moZz za ge:
slom »Zvestoba za zvestobo«, tems
ve¢ nam bodi v prvi vrsti resen opo-
min, da moramo krepko prijeti za de=
lo in dvigniti drzavo na zunaj in na
znotraj tako visoko, kakor so jo dvigs
nili bratje Cehoslovaki. Sklenimo da-
nes, ko se obracajo nase oci na zlato
Prago, zibelko slovanske misli, da bo-
mo v bodoce storili vse, da se pribli=
Zamo nadim bratom tudi v prakticnem
delu tako, kakor smo jim blizu po ide:=
jah in srcu. S tem bomo najlepie pro-
slavili &eskoslovaski praznik »28.
Fijnac.

Zanimivo predavanje
o tiskarstvu

Snoci je predaval dr. JoZa Glonar pod okriliem SGR]J o tiskarstvu

Ljubljana, 28. oktobra.
Pokrajinski odbor Saveza sgrafiénih
radnika je orgamiziral ciklus zanimivih

predavanj o tiskarstvu in sorodmih stro-
Xah. Predavanja se bodo vrSila vsak fte-
den. Kot prvi je sno€i predaval dr. JoZa
Glonar o tiskarstvu. Predavanje se je vr-
&llo v prostorith Drz. trgovske Sole na
Kongresnemm trgu in je bilo zelo dobro
obiskano. Vedinomma so bili navzoéi zastop-
ki &érne umetnosti.

Po kratkem uvodnem govoru je preda-
watelj takoj preSel na temo. Zacetki ti-
skarstva segajo v najstarejSe d¢ase. Pred-
nlk tiskarstva je bilo — pisanje. To je si-
cer nekoliko banalno izraZeno, toda dej-
stvo je, da so bili Guttenbergovi zadetki
nadaljevanje pisanja. MoZ je podzavestno
fabriciral rokopise im jih pisal tako, da
jih je lahko na pergamemtu razmnoZeval

Najprej o pisanju. Odtisek kot impre-
sija. Ze najstarejSi ¢lovek je imel svoje
odtiske, bodisi v Zivalski sledi, bodisi v

odtisih v pesku itd. Eden najstarejSih do-
knmentov kulturnega &lovestva je pa pe-
¢éat. Potem bi govorili o tisku im o knjigi.
Tisk se mnaslanja na dolofen materijal
Glede materijala so nam znane tri vrste:
papyrus, pergament in papir. Ze ime pa-
pyrus pove, da je stvarna trditev: iz pa-
pyrusa je nastal papir. Papyrus je sicer
ZrsSko ime, ne vemo mIu pa pravega iz-
vora. Stari Egiplani so ga poznali Ze 4000
let pred Kr. Papyrus ni masa, kakor da-
nadnji papir. Narejen je bil iz rastline,
podobne naSemu lo¢ju, ki ima kakor nas
bezeg v sredi bel mocan strZien. Papyrus
so0 delali na ta nacéin, da so sirZen razre-
zali na dolge trake im jih s posebno pro-
ceduro predelali in vezali. Najdalj8i tak
trak je dolg okrog 40 metrov. To je bila
nekaka prvotna oblika knjige. Na traku
se je dalo pisati samo na eni strani. Tekst
mo pisali na desni strani, trak so pa zvi-
jali na levo. Materijal je bil zelo proZen
im trpefem in se je dal zvijati, lomiti pa
ne. Papyrus je vliadal vso staro dobo, zla-
sti pri Egipéanih in Grkih, rabii so ga
pa tudi Se v srednjem veku.

Pergament izvira iz Pergama v Mali
AzxlJi. Tu je treba omeniti, da so mnogi,
ki menijo, da je pergament samo iz oslov-
ske koZe, v zmoti. Izdelovali so ga in ga
Se izdelujejo iz razliénih Zivalskih koZ.
Raszlika med pergamentom in usnjem je
ta, da pergament ni strojen s &reslem,
temveé da se mu s posebno proceduro
maifoba. Pergament je imel to prednost
pred papyrusom, da so lahko nanj pisali
na obe strani, da je zloZljiv in da se dajo
im= njega delati lege. Pergament je kmalu
impodrinil papyrus, ker je bil znatno ce-
nej8i. Kot kurioziteto je pa& treba ome-
niti, da je papyrus rastel samo v Evropi
in sicer na Sieiliji, kjer ima baje neka
draZina posebno pravieo, da ga sme izde-
lovati samo ona in ga potem prodaja tu-
ristom, ki prihajajo na Sicilijo. Iz perga-
menta je nastal kodeks, nam znana forma
tega, kar imenujemge knjigo.

Papir je priSel s Kitajskega  Kitajei

so sprva pisali na svilo, pozneje 8o pa
zadeli izdelovati papir iz rastlinskih vla-
ken. Najveé materijala za to so jim dale
stare lanene ribiSke mreZe. Ta papir je
prisel po C¢udnih potih v Evropo Najprej
v Samarkant, kjer so ga izdelovali kitaj-
ski vojni ujetniki, ki so poznali to skriv-
nost, iz Samarkanta v Bagdad, nato preko
S verne Afrike in Mavrov v Spanijo. Ev-
ropa ga je torej dobila od Arabecev. V Ev-
ropi se je kmalu udomadil, hitro se je za-
¢ela razvijati papirna obrt, pozneje tudi
papirna industrija. V Fiilingenu v Nem-
¢iji je najve&ji muzej v Evropi, kjer je
zbran papir najrazliénejS8ih vrst in Kkjer
je toéno vpisana in popisana sleherna iz-
delovalnica in papirnica Evrope.

Od materijala nas potem Se zanima
¢érnilo. Prvotno so ga izdelovali iz saj in
kleja, to je dama3nji tuS. Marsikdo se bo
¢udil, da so knjige iz XV. stoletja tako
érno tisane in da je tisk tako dobro ohra-
njen. Pozneje so zaceli é€rnila izdelovati
iz raznih modernih surogatov, nobeno se
pa ne da primerjati s starim.

Crke. Dva temelja: To so kapitale:
monumentalne ¢&rke, klesane na rimskih
spomenikih. Kamen je prisili! éloveka na
doloéeno formo ¢érk. Poleg teh monumen-
talnih érk so druge za sploSno wuporabo:
Kurziva, to je pisana €rka Vsaka ¢érka ne
stoji posamezno. temvel se veZe druga z
drugo. Med temi se je razvilo nebroj ti-
pov. Potem so razni regionalni tipi: na
Irskem, v Burgundiji in JuZni [taliji.. V
XV. stoletju je nastala takozvana huma-
nisti¢na pisava, do¢im se je gotica poja-
vila Sele pozneje.

Predavatelj je govoril Se o rokopisu
ter njegovih posebnostih. potem je pa
svoje zanimiveo predavanje zakljuéil z Ze-
ljo, da bi se i prihodnji ponedeljek odzva-
lo toliko posluSalcev

NOGAVICE ; 2Z1G0M
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Najbolise, najtrajnejie. zato
B . najceneiSel

V lekarni.
— Kurja ofesa bi rad odpravil. Daj-
te mi kaj radikalnega.
— Prosim. izvolite tole mazilo. jaz
ga rabim Ze 15 let.
Med otroci.
— Koliko je star tvoj bratec?
— Ne vem, ker smo ga Kkupili Sele
veeraj.

Na kolodvoru v Liegu je pozdravil za-
stopnixe Ce3koslova¥ke, Jugoslavije in Ru-
sije odvetnik Rudolf de Warsage, predsed-
nik druStva »Prijatelji heSkih Jutke.

Kongres ie organizirala mednarodna
lutkarska zveza v Pragi po omenienem za-
stopniku. Kongres se je vrdil pod pokravi-
telistvom pariSkega lista »Journal« in lie-
Skega »L.a Meuse« in je trajal od 13. do 22.
septembra.

Ze prvi dan popoldne si je slovanski
lutkarski blok ogledal lutkovno zastavo v
slavnostni dvorani lista »La Meuse«, ki Zal
ni bila taka, da bi delala ¢ast dragocenim
razstavlienim predmetom Traznih narodov.
Zlasti Cehi so se temu ¢&udili, spominjajo&
se svetovne razstave, ki so jo leta 1929.

priredili v 36 pavilionih praSkega vele-
seima.
Priznati moram, da bi jo 1. nasa Iut-

kovna razstava meseca septembra na Ta-
boru vsestransko prekosila. Ce bi imeli na
razpolago materiial, ki je bil tamkai na mi-
zah nerodno nakopicen.

Sicer podam le beZen pregled razstav-
lienih svetovnih umetnin.

Vrstile so se mehiske Cece iz pletene
slame, fantasti¢ne indiiske lutke, redek iz-
delek okostniaka iz Chicaga, Stevilne &e-
Skoslovaske, med njimi naimarkantneisi
grozni parkeli in divii povodni moZ. Tzmed
vseh pa so prednjadile one berlinskega gle-
daliséa Harra Siegla. Znamenita je bila

zbirka senénic =zbiratelia Selima Niezhet
Beya iz Stambula. predstavliaioa razne
turSke osebnosti kaxor: Hadiivat. Tschen-
gi, Eié, Karagoz, Hanum in Oglan. Dalie
japonske lutke presenetliivega Iluksusa.

Belgiiske: Karol Veliki, niegovi iunadki vi-
tezi in veCno smehliaiodi se Candé., brat
nafega GaSpercka. Za temi iavaiske in
ruske lutke iz zbirke Jakoba Ochsa. Na
koncu so zakroZile to pestro in vseskozi

oCarliivo sliko razne scene iz betlehem-
ske legende.

Z nastevaniem glavnih predmetov ho-
cem le dokumentirati pestrost in razno-

likost lutk iz vseh delov sveta in poudar-
jati deijstvo, kako znaio drugi narodi z
okusom, duhovitostio in buino domiSliij
skrbeti za razvedrilo swvoii deci.

Potem smo prisostvovali zanimivemu
predavaniu Roberta Cardola, pisatelia iz
Verviersa, o temi: »Betlehemska legendac.
Spremljal io je z nazornim prikazovaniem
v miniaturi izdelanih glavnih pri¢ od ozna-
nienja Mariie Device po angelu Gabrielu,
obiska Mariie pri teti Elizabeti, Jezusovega
roistva itd., tia do bega v Egipt. — Liki In
pritikline, last zgodovinskega muzeia v
Verviersu, so edinstven primer te vrste in
ena redkih folkloristi€nih posebnosti  Bel-
giie. Vzbuiale so upravifeno vsestransko
pozormost. g

Vem pozitivno, da ie nekai podobnega
tudi pri nas na deZeli. Zeleti bi pa le bilo,
da bi se ta dragocenost in redkost ne iz-
gubila. — Zal, da tare dandanes &lovestvo
povsem druga skrb!

Po predavaniu nas je o¢aralo london-
sko lutkovno gledali¥ée s svoijimi variete
tofkami pod vodstvom gg. Waldo, S. Lan-
chestera. H. W. Wanshawa in Zan Bus-
sella. Gib&nost in urnost prstov teh gospo-
dov ie naravmost presenetliiva. Ritem, pre-
ciznost pri izvaianju, to&mi izpadi gibov,
spretnost v manipulaciji, to ie vsa tainost
njihovega uspelega nastopa.

Cudovite so bile te - le to&ke: Profesor
pri klaviriu, plesalka, indiiski bajavec Kaé
z neverietno roénostio, dva ameriSka &m-
ca Sambo in Remus s saksofonima, ples
kobilice in muhe.

In prvi dan je bil pri kraiju.

Senzaciia drugega dne pa je bil prihod
prof. Skupe in njegovega ansambla z av-
tom v Liege. Kar mrgolelo je radovedne-
Zev, dokler ga niso spravili v garazo.

Sobota zveler! Sedel sem poleg nasega
honorarnega konzula g. Ive Hogge in Ce-
Skih predstavnikov v dvorani mestne ob-
cine, kier je proi. Skupa Ze razmestil svoj
dekorativen prenosliiv oder. Na zidu, levo
od gledalcev, pa ie visel osemmeterski
zemlievid CSR z oznalbo 3200 lutkovnih
gledalisc.

Ta nepozabni vecer ie otvoril ¢eSki kla-
virski virtuoz Walter Freund z uverturo
lutkovnega gledalis¢a opus 8 Jaroslava
Kricke. konzervatoriiskega profesorja s 3e
dvema toCkama: Vite3ka turneja in dioba-
li€na balada istega skladatelia.

Ko sta pa Speibl in Hurvinek, o¢e in
sin, dve komi&ni plzenski figuri, odigrala
prvo toéko, ie zadonel gromovit aplavz in
ni hotel zlepa ponehati. Vedno znova sta
se morala predstaviti oblinstvu. Kaj bi Se
pripovedoval po tem povsem zasluZenem
uspehu? Nai omenim le Se lutko v pestri
plzenski narodni noSi, Ki ie s svoio narod-
no pesmiio naravnost irapirala navzoce.
Pesem ie pela RuZena Bubinova.

V nedelio 21. t. m. ob 11. uri ie bla re-
cepciia v dvorani lista »La Meuse«. Nz-
vzocih ie bilo kakih 50 delegatov in raznih
drugih kongresistov.

Navzoce je nagovoril Rod. de Warsage

in predstavil francoskega senatoria, biv-
Sega ministra in Castnega predsednika
»Unime« g. Justina Godarta, predsednika

prof. dr. Veselega in vse druge delzgate.
Zahvalil se ie obenem upravi lista »La Me-
use« za gostolivbnost in pomo€. Govorila
sta 3e glavni urednik Olimp Gilbart in se-
nator Justin Godart. Nato se ie doloZil
dnevmi red kongresa.

Ob 20. uri nas je presenetilo lutkovno
gledalisCe Iva Puhonnva iz Baden Badna
pod vodstvom direktoria Ernesta Ehlerta
z igro: »Doktor Fauste v prastari obliki iz
leta 1000.

Nadi liubitelii bi morali vsai enkrat pn-
sostvovati igri v zgornfi reZiji, da bi jim
bila prikazana prava shka, kako je treba
rokovati z lutko. da zaZivi na pozomici in
kako spremliati Zivo besedo s primernimi
kretniami, skratka: kako io ie trepa voditi,
da zaslutimo v nienem plesu vso tragzid-
nost njegove du3e. —i&,
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JAZZ-GIRL

(DVEKLE JAZFZA)
Kot parnter veliki humorist
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Elitni VF*'ro Matica

Telefon 2124

Samo

Velika naciionalna
ekskurzija v Pariz

V dnevibh od 13. do 22. novembra 1930
priredi sJugoslovenski turistac v Beogradu
v sporazumu in pod vodstvom delegata beo-
grajske obCine in odbora za odkritje spo-
menika hvaleZnosti francoski republiki ve-
liko nacijonalno ekskurzijo v Pariz in sve-
tano polaganje venca na grob francoskega
neznanega junaka. Protektorat nad tem iz-
letom je prevzel Francoski vrhovni komisa-
rijat za turizem, tehniéno vodstvo skozi
Francijo pa Francosko nacijonalno udruZe-
pje za turizem, ki bo sprejelo in prevzelo
izletnike Ze na avstrijsko-Svicarski meji, jib
vodilo skozi Francijo in Pariz in spremilo
preko Svicarske do avstrijske meje. I'ro-
gram za ogled Pariza in okolice je sestavil
po nalogu vrhovnega komisarja za turizem
g. Tunot, predsednik Nacijonalnega udruZe-
nja za turizem v Parizu.

Ta spored nudi redko priliko, da izlet-
niki v kratki dobi 4 dni in 5 noti spoznajo
temeljito Pariz in njega zanimivosti. Ljub-
ljanski izletniki se pridruZijo dne 15. no-
vembra ob 20. uri na ljubljanski postaji ia
potujejo preko Jesenic, St. Veita, Insbrucka
Ziiricha in Belforta v Pariz, kamor prispejo
16. novembra ob 22. uri.

Stroéki so preratunani za one udeleZen-
ce iz Ljubljane, ki bi potovali v IL razre-
du, na 4650 Din, za potnike v IIL razredu
pa 3750 Din. V to vsoto je vrafunano poto-
vanje iz Ljubljane v Pariz in nazaj, pre-
hrana med voZnjo in v Parizu, stanovanje
v prvovrstnih hotelih, prevoz prtljage, voi-
nja z avtomobili, obiski gledaliS¢, muzejev
in zabavis¢ in vse takse in Japitnine.

Interesenti se lahko prijavijo do 5. no-
vembra 1930 v pisarni >Jugoturistac, Knez
Mihajlova uliea, Beograd (palafa Ruski car}.

Vsak prijavitel] mora poloziti do nave-
denega roka 1000 Din in najkasneje do 10.
novembra poslati >Jugoturistur od Kkrajev-
ne policijske oblasti viziran potni list in eno
fotografijo radi nabave francoskega in dru-
gih tramsitnih vizov.

itl

Iz prijaznosti sprejema prijave tudi mest-
ni ekspedit v Ljubljani, kjer je tudi na vpo-
gled podrobni spored potovanja.

Novo uprav_no
poslopje elektrarne

Ljubljana, 28. oktobra.

Poleg drugih vpraSanj, ki so v zvezi
z vsestranskim razvojem Ljubljane im ki
jih bo imela mestna ob¢ina reSiti v naj-
krajSem <&asu, je eno najbolj perefih wpra-
Sanj upravnega poslopja za urade, delav-
nice in skladiS¢a mestne elektrarme in
vodovoda. Prostori v Mestnem domu, ka-
mor se je vselila uprava obeh podjetij
pred 30. leti, so danes nerabni. Se dobro,
da zmaguje vodstvo elektrarne in vodo-
voda tekole posle.

Nadzorovanje osobja po delavmicah je
nemogote. Te so razstresene po vsem me-
stu prav tako, kakor skladiSéa, ki jth je
21. Ni ¢uda, da se v nekaterih skladiZ&ih,
kakor n. pr. na mestni pristavi, pojavlja-
jo tatvine.

Obratovanje mestne elektrarne je zad-

nje case zavzelo tak obseg, da se je mo-
ralo s la 'S¢e v Mestnem domu in del
pisarne preseliti, in sicer v bivSoc Mahro-

vo hito na Krekovem trgu. Ob&ina je si-
cer lastnica mnogih his, a je vendar mo-
rala najeti za elektrarno privatne lokale.

Baje zaéno sraditi prepotrebno uprav-
no poslopje zZe spomladi. Za stavbisée se
bo najbrz odstopil svet na vogalu Kotni-
kove in Copove ulice V tem primeru bo-
do seveda odstranili tamo3Snje barake.

Za novo poslopje mestne elektrarne in
vodovoda so izdelani Ze trije naérti, odo-
bren pa ni 8e nobeden. V novem najmanj
dvonadstropnem posiopju bodo nameScée-
ne vse sedanje pisarne, obenem pa bodo
v poslopju tudi stanovanja uradniStva
Strodki bodo znasali okoli 4 milijone Din
Izpraznjeni Mestni dom preide v izkljuéno
uporabo gasilcev in postane na ta nacin
Gasilski dom.

Centralna kurjava.
— Kije pa ie ta centralna kurjava?
— Tu, prosim.
— To je vendar navadna pec.
— Seveda, toda stoji toCno sredi
sobe.

Slikar in njegova Zena.
— Zenica. zdaj sva pa srecna! Por-
tret imam narocen.
— Vidis. saj sem vedno trdila, da
l.i_udje niso tako slabi, kakor jih slikas

Kino Matica:

Jazz girl.

Kino Ljubljanski Dvor: Beli tiger
Predavanje 2ivka Topalovica ob 20. v
Delavski zborniei.
DEZURNE LEKARNE.
Danes: Piccoli, Dunajska cesta, Bakar-

¢i¢, Sv. Jakoba treg.

Jazz giril

(»Deklica jazza«)

Clovek pride v kino vedno z neko skeps
8o, Cetudi ga film Se mi mnogokrat razoca-
ral. Ko pa ugasnejo luéi in ozivi platno ter
izpregovore igralci — napol
rojeni, ni veé dale¢ do tega, da nas
potegne za seboj, zanese v svo; svet

Dokler se Se lepa Annv (Annv Ondra)
vozi iz instituta domov v druzbi svoiih tos
varisic, smo 3Se nekoliko rezervirani Poe
nosna je Anny, vendar pa ne naduta. hrez.
skrbna — pelje se domov k roditeliem ki

sIno ,"t'_' rﬁrc:

tilm

imajo veliko in razkoino gledaliicde. Da,
zavidanja je vredna. \' Zivlieniu ie pa Ze
tako, da je vse najlepic le na papirju, ilus
zorno, zlasti 8¢ zlati gradov: mladih des
klet. — Nikdo ne pozna v njenem rodnem
mestu razkodnega, najveljega gledaliZéa
»Thalie«. O, paé — predmestna mladina: v

mestnem parku je
so razblinile.

_ V mestnem parku. Vrtiljaki, komedis
janti, atrakcije — po grosu, skratka liuds
ska zabavi3a, brez katerih si ne moremo
misliti velemestnih parkov, seimarsko ves
selje in konkuren&ne horbe med komedis
janti, Da, v takih parkih je vse pompoznao,
tudi »gledali3¢a«. Pride Annv s tovarificas
ma, ki straSansko vihata nosove v tem
vrvezu, hrupu, v komedijantskem okolju,
tudi Anny se zdi vse to zelo smedno. »Gles
dalis¢a» pa ni nikjer: v mnozici dreves ie
tezko opaziti gord. Koné&no pa ga vendar
zagleda: Gledaliiée Thalia. Pa saj ne more
biti! Cirkudki wvozovi! Sotori! To ic pres
smedno. Ni 3e izgubila zadnje nade. A na
cirkudkem vozu je ime njenega ofeta: Rav:
natelj Flock. Ne, za nobeno ceno ne smeta
tovaridici izvedeti za siromas$tvo pjenih ros
diteljev. Ni¢ ne pomaga! Komedijant vabhi
ob&instvo v Thalio na vsa usta. tudi ime
njenega ofeta pride na vrsto pri reklami.
Doslej se je Anny premagovala, da je skris
la rev3¢ino roditeljev pred tovariSicama,
mofna je ona, razolaranje je veliko. Zas
smehovanja pa ne more prenest: roditeljev
ne pusti zasramovati.

Dekleta si skodijo v lase in uboga Annv
ostane na boji3&u popolnoma raztrgana, iz
elegantne obleke je nastal naenkrat komes
dijantski kostum. Uslu’benec (Siegfrid
Arno) njenega oleta jo tolaz vso obupas
no — tolaZiti pa mora tudi nenasitno, zas
bave Zeljno obé&instvo, ki hoée priti na svoj
rafun. Reklama je bila seve prvovrstna. a
ubogi igral¢ié¢ ne more dati veé kot more;
program je izérpan z edino tocko, s petjem
in igranjem na harmoniko. Anny pa nes
utedno joka. Se en udarec! Policaj pride —
Annyna mati je zopet iztegnila prste, ubos
ga kleptomanka je, ne more se premagati,
&e zagleda karkoli, kar se da suniti. Anny
ne more nikamor — vsa raztrgana, najrajs
8a bi se pogrezmila na dno pekla. Z deinis
kom zakriva svoje reve m nadloge. Igra.
lec »Thalie«, edina toéka in atrakcija, pa
jo ob&uduje. In tudi njemu ni dobro, tudi
on je v stradni zadregi, kako bi zadovolijil
ob&instvo. Anny ga odresi! Zna igrati na
klavir. Igralec jo seve v njeni nenavadni
toaleti teZko spravi na oder. In svirtuozi.
nja« konéno vendar zalne udrihati po kla-
virju. Niti se ji ni treba posebno truditi,
in oblinstvo si bride solze. Klavir je pa
menda skoval 3¢ sam oéak Noe, kaijti od
viZe do wviZe ga spreletavajo €edalje hujsi
kréi; zaéne razpadati, iz njega se vali razs
na 3ara, konéno Se izlete iz njega volobi,
kajti bil je tudi golobnjak. Anny pa igra
brez prestanka, v njej se je zbudila kome:
dijantska kri, 3¢ ve&, ona je umetnica. Kla-

Ampak iluzije se 3e nis

vir se zvrne po tleh — Anny igra, nazad:
nje ko klavir popolnoma odpove, pa 3e se
da igrati na harfo — na klavirske strune.

Ob¢instvo se nebedko zabava. Tudi igralec
je ves v ognju, seve, zaljubljen je tudi.

Roditelja se vrneta. Mati je tetovirana;
marsikaj je, kar Anny boli, a se node ved
lo¢iti od svojih dragih. Po svojem prvem
nastopu je takoj angaZirana za veliko, res-
ni¢no gledali3¢e. Mahoma postane slavna.
Svoje roditelje in igralca vzame s seboj,
vsi nastopajo. Anny je kmalu angaZirana
za Ameriko z nekim pevcem, v katerega
je zaljubljena. Njen stari tovarid pa jo ljus
bi &edalje bolj, ampak ni podoben tistim,
ki jih imajo Zenske rade.. Odpelje se
Anny s svojim novim partnerjem. Nijeni
dragi pa se vrnejo nazaj v cirku3ki voz.
Obupani, resignirani, osamljeni in zopet
revni. Any pa se nenadoma vrne — voZnjo
je prekinila in razmerje z dvomljivim kas
valirjem tudi. Vsi so zopet sre&ni, igralci v
velikem gledalis¢u Apollo.

Anny Ondra nam je prikazala verno
sliko umetnice, pa tudi igra Siegfrida Arna
je moéna, dovrSena. Film bo vsakogar
ogrel.

Iz gledaliSke pisarne

Schillerjeva romantiéna igra »Raz-
bojniki« se ponovi v ljubljanski drami v
sredo 29. t m. za abonente reda D. Za-
sedba ista kakor pri premijeri, reZija orof.
Sestova.

Opozarjamo na novo letoénjo premi-
Jero v ljubljaneki drami, ki bo v petek,
dne 31. t. m. Vprizori se komedija sGospa
ministricae, katero je napisal najplodovi-
tejdi dramatik gospod Branislav Nugié.
Delo Je pravkar na repertoarju vseh jugo-
slovenskih gledalii¢ in se povsod z naj
vedjim uspehom izvaja.
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Jutri premiera!
Veliki slavni nemski

H. H. Bollmann

v veseli filmski opereti

Veselasrca

“ilm, ki presega po svo-
ii lepoti in lepih pesmih
nepozabno opereto

wDvoje sre v % taktu*
ELITNI KINO MATIC/

Jutri premiera!

Dnevne vesti

— wdlikovanje v Zelezniski sluzbi. Od-
Hkovam so: Z redom sv. Save I1l. stopnie
direktor Zel. direkcije v Ljubliani dr. Ja-
kob Borko, z redom Belega orla V. stopnie
pcmoclnik Zelezni$ke direkcije v Ljubliani
Maks Klodi¢, z istim redom IV. stopnie:
Franjo JelaSi¢, Martin KoZuta, Emil Petek
in Franjo Sircel, viSii uradniki v Ljubliani,
Franc Gorse, Sef prometa v Zidanem mo-
stu, Franio Smerdu, Sef prometa v Mari-
born, Fgon Tancig, Sef prometa v Lijublia-
ni, Karnl Kozina, postajenadelnik v Mari-
boru, E. BaSa, postaienalelnik v Zidanem
mostu, Avgust Ludvik, postaienadelnik v
Liubliani gl. kol., Ivan Leden, Maribor, An-
ton Urbanja, Ljubliana, in Andrej Sirceli,
Maribor

— Prazniki na Solah. Kr. banska uprava
dravske banovine sporoa, da je poleg
praznika vseh svetnikov 1. novembra po-
uka prost tudi vernih du¥ dan (letos dne
3. novembra). Uenci, ki odidejo na dom
iz Solskega okraja, se opro3Cajo 3olske
sluzbe bozZie v nedelio dne 2. novembra.
Ugencem in udenkam se toplo priporoda,
da pomagaio pri okrasitvi grobov trpinov
iz svetovne voine, narodnih borcev in pro-

svetiteliev.
— Razpisane sluZbe cestnih nadzorni-

kov. Kr. banska uprava dravske banovine
razpisuje 6 sluZbenih mest banovinskih
cestnih nadzornikov. Pro3nje je treba vlo-
Ziti do 15. novembra.

— 1z carinske sluzbe. Imenovani so za
vrsilca dolZnosti upravnika carinarnice na
Rakeku carinik Vaso Piper. za vrsilca
dolZnosti upravnika carinarnice v Gorniji
Radgoni carinik Josip Jarié, za vodjo ca-
rinskega oddelka carinarnice v Karloven
carinik zagrebSke carinarnice Ivan Veber
in za vodjo carinarnice v Bosarskem Bro-
du carinik zasgrebSke carinarnice Franjd
Lah

— Razpust drustev.
mica druZbe sv. Cirila in Metoda v Kra-
nju«, »PodruZnica Jugoslovanske Matice
v Radedah pri Zidanem mostu«, >Skupina
Tobafna tovarna Jugoslovanske strokovne
zveze v Ljubljani¢« in »DruStvo kmetskih
fantov in deklet v Trzinu« so razpusdéena,
ker nimajo pogojev za pravni obstoj.

— MNalezljive bolezni v dravski bano-
vini. Od 8 do 14. t. m. je bilo v dravski
banovini 17 primerov tifuznih bolezni, 52
griZze, 57 Skrlatinke, 154 davice, 21 duslji-
wvega kaSlja, 17 Sena, 4 kriewvite odrevene-
losti, 2 odrevenelosti tilnika, 1 vraniénega
prisada in 1 nalezljivega vnetja moZganov.

— ZagrebSka obCina za mestne reveze.
Kakor vsako leto, tako poskrbi zagreb3ka
ob&ina tudi letos pred zimo za mestne re-
veze, ki dobe moko, obleko in kurivo. O4d
10. novembra bo delila ob&ina reveZem ob-
leko, obutev in drva, pred boZiénimi praz-
niki pa moko. V obéinskem proradunu je
dolo¢ila obéina v ta namen 1,064.500 Din.
Od tega se porabi za nakup obleke in
obutve 804.000, drugo pa za moko in drva.

— Poraba sladkorja v Jugoslaviji. V
sladkorni kampanji 1929,30 se je porabilo
v na3i drZavi 96.891 ton ali 9889 vasgonov
sladkorja. V prvih osmih mesecih letos
njega leta je zna3ala poraba sladkorja
©4.331 ton, lani v istem ¢asu pa 70.294 ton.
Konzum sladkorja torej nazaduje, kar je
dokaz vedjeza obuboZanja prebivalstva.

- 286 cigaret na vsakega prebivalca
letno. Po uradnih podatkih uprave drZav-
nih monopolov so0 pognali kadilei lani v
na3i drZavi 1,769,338.095 Din v zrak Po-
tem takem odpade na vsakega prebivalca
Jugoslavije na leto 286 cigaret Najved
pokade seveda slablih clgaret. Lani je bjlo
prodanih »Karagjorgjec cigaret 422.648,
»Jadran«s 1,146.660, >3Sumadijac 6,230.428,
>Vardar« 549,085.070, »Drinae 41,749.300,
»>»Neretvac 5,050.472, »Moravacs 13,837.300,
>Zetae 1.608,636.239 in »Savac 1.763,758.675.

— Nove cigarete. V Beogradu so pri-
Sle v soboto v promet nove cigarete, ki se
imenujejo »Mignone in so v lepih malih
Skatlicah.

— Razpisana zdravniika slufba. Na pod-
lagi § 11. zakona o zdravstvenih ob&inah In
§ 31. zakona o banski upravi razpisuje kra-
ljevska banska uprava dravske banovine
sluZbeno mesto banovinskega zdravnika za
zdruZeno zdravstveno ob&ino Trebaje s se-
defem v Trebnjem. S to sluibo so zdruZeni
preiemki po &L 9. uredbe bivie oblastne
samouprave ljubljanske oblasti o samo-
upravni zdravstveni sluzbi v obginabh ljub-
ljanske oblasti izven mesta Ljubljane, to je
leina pla¥a Din 9000 ter pripadajofe petlet-

Drustva »Podruz-

nice. Prosilci za to mesto morajo vloZiti pra-
vilno kolkovane ter z vsemi prilogami v
zmislu &. 12. uradnizkega zakona oprem-
liene proZnje, najkasneje do 15. novembra
1930 potom zdravsivene ob&ine Trebnje kra
ljevski banski upravi v Ljubljani.

— Osebna vest iz postne sluZbe. Franc
Salehar, pb. uradnik II-2 in Sef tiskarne na
poStni direkcijii v Ljubljani, ie pomaknien
v 1. skupino Tl. kategoriije.

— Smrtna kosa med ameriskimi Slo-
venci. V Waukeganu je 13. t. m preminul
F’l;;ance Arhar. Pokoini ie bil doma z Vrh-
nike.

— Vreme., Vremenska napoved pravi,
da se bo vreme zboljBalo, kar se je res
%3e zgodilo. VéE&eraj je bilo 5S¢ po vseh Kkra
Jib nase drZave oblaéno in vedinoma tud:
deZevno. NajviSja temperatura je znaSala
v Skoplju 15, v Splitu 14, v Ljubljani 12.6.
v Zagrebu 12, v Mariboru 11.8. v Sarajevu
11, v Beogradu 9 stopinj. Davi je kaza'
barometer v Ljubljani 758.7, temperatura
je znasala 2.4.

— Zastrupljenje dveh druZin z gobami.
Iz Vukovaria poro€ajo o zastruplienju
dveh druZin z gobami. Zavarovalni agent
Klein je v bliZnii vasi Briadin v gozdu na-
bral gob in jih prinesel domov. Nijegova
svakinja je gobe skuhala za kosilo in jedla
ith je tudi rodbina gospodaria Riefiera. ka-
ter1 jih je Klein dal cel ierbas. Med go-
bami je pa bilo ved strupenih in kmalu po
kosilu so zaleli ¢&lani obeh rodbin bruhati.
Osem so iih morali prepeliati v bolnico.
kier so jim izprali Zelodce Stanie dveh
zastrupliencev je kritiéno

— Samomor 17letnega dekleta. V so-
boto pono&i se je v Siraéu blizu Pakraca
ustrelila 17letna h&erka gostilnidaria ta-
mo3nje kolodvorske restavracije Ankica
Sula. Ustrelila se je v glavo in ie bila ta-
koi mrtva. Vzrok samomora n: znan.

— Smrtna nesre¢a delaveca. V tvornici
Jugoslos v Karlovcu je bil zaposlen dela-
vec Josip Veseli. VEerai je po nesreéi pri-
Sel med dva vagon&ka. ki sta ga tako stis-
nila, da so ga morali prepeliati v bolnico.
kier je pa poSkodbam podlege!l.

— O¢e se je resil, sin utonil. Pri Ste-
fencu blizu VaraZdina je véerai Drava na-
plavila truplo nekega moZkega, v katerem
s0 spoznali 28letnega posestnikovega sina
Stefana Nemanji¢a iz Sradincev. Nemaniié
se je pred tremi tedni s &olnom vozil Cez
Dravo, v Eolnu je pa bil tudi njegov ole.
Sredi vode se je &oln nenadoma prelomii
in oba sta padla v vodo.

— Koni ga je brenil. V Hrastniku se je
pripetila vCeraj precei tezka nesrefa. 13-
letnega Dominika ZuZmana. sina vpokoie-
nega rudarja, ie poslala mati v trgovino.
Na cesti je stal voznik, ki ie fanta ustavil,
¢eS, naj s Sibo oplazi niegovega konia, ki
ni hotel naprej. Dominik ie konja res uda-
ril, koni se mu je pa zahvalil s krepko brco
tako, da je fant nezavesten oblezal. Te-
Zko poSkodovanega detka so danes prepe-
liai v bolnico. Niegovo stanie ie kritino.

— Kratkorodna menidna posoiila. Dr-
Zavna hipotekarna banka spreiema pri cen-
trali m pri svoiih filijalkah prijave za krat-
koroCna meni€na posojila pod slededimi
pogoii: Posolila se dajeio v mestih in trgih
proti zastavitvi nepremi&nin z vkniiZbo na
prvo mesto in menici z dvema podpisoma.
Menice moraio biti s trimesednim rokom.
Obrestna mera zna3a 8% letno. Rok za po-
sojila je pet let.

— Pletenine, trikotaZo (zimsko perilo),
nogavice, rokavice, najceneie pri Osvald
Dcebeic. ! iuhliana. Pred Skofiio 15. 73-T

Iz Ljubliane

—Ili Dana3mje recepciie na ¢eskoslova-
Skem konzulatu so se udeleZili vrSilec
dolEnosti bana dr. Pirkmayer, pomo<nik
komandanta dravske divizije general Po-
povié, nalelnik Staba polkovnik Milegevié,
mestni Zwpan dr. Puc z oblinskimi svet-
niki, zastopniki vseh oddelkov banske
uprave, dalie zastopniki wvseh tukaij¥niih
uradov, korporacii in udruZenj ter kon&no
Stevilnj zasebniki. Zastopana je bila tudi
Jugoslov. Ce¥koslova$ka liga po g Rastu
Pustoslem3ku in B. Borku. Po recepciii je
bila prireiena zakuska. Recepcije se je
udeleZilo toliko liudi, kakor menda Z%e ne
kmal: po prevratu

— Narodna dolZnost veleva, da se da-
nes vsi, ki &ntijo narodno in slovansko in
ki se zavedaio. kako zanesHive in mo&no
oporo imamo v bratih Cehoslovakih, ude-
leZe proslave &eSkoslovafkega drZavnega

praznika v operi. Zvestoba za zvestobo!
Ljubliana ne snre zaostati za drugi-
mi naSimi mesti, ki so prav letos na po-
sebno slovesen nain proslavila obletnico
osvoboditve bratskega Celkoslovaskega
naroda izpod tujega jarma. Prepri¢ani
smo, da bo Ljubliana tudi to pot ohranila
svoi sloves narodno probujenega in zaved-
nega mesta. DanaSnia gledaliSka predstava
bodi manifestacija iskrenega bratstva in

vzajemnosti s ¢esSkoslovaskim narodom!
—1j Za- mestne uboge. Marsikdo si bo

mislil, da je akcija proti beraéenju v Ljub-
ljani naperjena proti onemoglim in osta-
relim mestnim uboZcem in proti omim, ki
80 Do nesredéi zapadli pomanjkanju. Toda
temu ni tako in je ravno nasprotno res.
Med prosjaki jih je bilo mnogo, ki so mi-
loS¢ine samo izkoriscali, doCim se pravi
reveZi niso niti upali ali mogli na cesto
Med njimi so taki, ki bolehajo Ze dolga
leta in celo taki, ki nimajo potrebnega
oblaéila niti za beralenje. Vsi ti siromaki
bodo sedaj deleZni vsestranske podpore
mestne ob&ine, dodim se bo nadleZne tujce
odpravilo v njih domovne obline. Zelo hva-
levredno je, da je na3la akcija toliko od-
meva med ljubljanskim prebivalstvom.
Toda mnogo jih je Se, ki bogsigavedi iz
kak3nih razlogov nodejo priskociti uboz-
cem na pomod in se do sedaj Se niso od-
zvali klicu mestne ob&ine. Apeliramo na
vse meSéane brez razlike stanu in poklica
da prispevajo po svojih moceh, da na ta
na¢in ublaZimo bedno stanje najbednejSih.
Mestni magistrat bo prihodnje dni razde-
il tablice med ome, ki so podpisali izjave
za akeljo proti beraenju, zato pozivamo
%e enkrat tudi omne, ki teh izjav Se niso
podpisali, da to Cimpreje store, da se ma-
gistratu delo olaj8a pri dostavljanju tablic.

—1i Temeljito popravilo Celovike in
Dunaiske ceste. O popravljaniu Celovake
ceste od SiSke proti Sent Vidu smo *¢ po-
ro¢ali. Po vseh svetth pa za&no poprav-
liati Dunajsko cesto od Sv. Kristoia proti
Jezici V ta namen so navoZeni ob cestifZu
veliki kupi debelega robatega tramoza tam
od Trzina. Z niim bodo cesti§€e na debelo

posuli, mestni cestni valiar ga bo pa izrav-
nal in izgladil. Skoda le. da cesti’€e ne
more ‘o T*ivahnega avtobusnega pro-

meta ostati doleo gladke. Nastaiale bo.do
zlasti ob deZevnem vremenu kotanje. ki se
kai hitro poglobiio in razsirijo v velike ko-
tanie in iame. e se z vso skrbio sproti ne
zasipajo. Za Dunaisko cesto pride na vrsto
e Trzaska in Doleniska cesta. ki sta isto-
tako dovoli razdrapani.

—1i Za razvoi veslarskega sporta. Mi-
zarski moister A. Jan&ai stavi tik trans-
formatorske hiSice pri izlivu Grada3Cice v
Liublianico li¢no lopo s kabinam, kamor
spravi ez zimo S§tevilne Colne, poleti pa
bodo kabine sluZile veslalem za gardero-
bo. Bolj izbirénim veslaéem bo priden in
zelo postrezliivi gospodar lesenith ColniCev
lahko postregel tudi z motornim Colnom.

—li V nekdanji vojasnici, sedaj v stamo-
vaniski mestni hisi v Svabiéevi ulici je na-
stanienih 64 strank. Zadnji Cas je dal mest-
ni magistrat v pritli¢ju napraviti Se ena
vrata pri vhodu v vsako stanovanje. Taxo
bodo stanovania toplejSa kakor zadnio zi-
mo. S tem je strankam zelo ustreZeno ka-
kor tudi s cementnim hodnikom ob wvseh
stanovaniih v pritli¢iu in z urejenim dvo-
risCem. Stranke, bivajofe v prvem nad-
stropiu, pogre3ajo Se rolaje na stopmicah.

—1j V zvezi z izpeliavo tramvaja na
Celovik: cesti bodo odstranili telefonovode
z drogovi s ceste ter namesto njih poloZili
kabel v zemlio ob levem trotoarju. V ta
namen zdaj koplieio od Vodnikove ceste
profti mestu priblizno 180 metrov dolg ja-
rek. v katerega bodo polozili telefonski ka-
bel. Izpeljava tramvaja je ta del mesta ze-
lo razgibala, vozni promet pa poliva, ker

je cesta vsa prekopana.
—4i Bevica Orleanska. V spomin 300-
letnice iunaske smrti slavne francoske ju-

nakinie device Orleanske je Franciia izgo~
tovila ogromen film, ki nam predoduje ju-
naska dela in smrt slavne heroiinje. Vsa
oficijelna Francija je sodelovala pri tem
monumentalnem veledelu pijetete in marod-
ne hvaleZnosti. Voiadtvo, cerkvene oblasti,
skratka: vse ie hitelo dati kar najnovejsSo
sliko vseh boiev, zmag, muk in trplienija
device Orleanske. Film ije tudi izredno
uspel in to filmsko veledelo nam bo pri-
kazala sedai tudi v Liubliani ZKD in sicer
od Cetrtka 30. t m. dalie v kinu Dvor. Ze
danes opozariamo publiko na ta spored.

—li Ravnatelistvo mestnega vodovoda
naznanja, da bo v sredo dne 29. t m. za-
Celo razkopavati Cesto za gradom, ker se
bodo tam polagale nove vodovodne in plin-
ske cevi. V to svrho bo cesta med Kar-
loviko in StreliSko cesto pribliZzno 2 do 3
tedne za promet z vozili zaprta.

—1i Raketni polet na luno. Opozariamo
na nepreklicno zadnjo ponovitev filma
»Raketni polet na hmox, ki bo danes v
kinu Ideal ob 4., pol 8. in 9.15 zve&er. Kdor
Se ni widel tega senzaciionalnega Ffilma, naj
ne zammdi ugodne prilike.

—Ili Znanstveno predavanje. V sredo
dne 29. t. m. ob 8. uni zveler se bo vrSilo
v dvorani Delavske zbornice znanstveno
predavanie. Predava gd&na. Angela Vode
o temi: Posledice izmaliCenih Zlez za raz-
voj dufevnosti. Spreiemajo se prostovolini
prispevki za lu¢ in kuriavo. UdeleZite se
tega predavanja!

—1Y Mestnl popisovalni urad bo v &e-
trtek in petek dne 30. in 31. t m. zaradi
snaZenja zaprt.

—1i Baritonist Mirko Pugelj nam bo po-
dal na svoiem koncertu v ponedeliek 3. no-
vembra ob 20. v Filharmoniéni dvorani sli-
ko sodobnih francoskih samospevov. Zapel
bo celo vrsto skladb raznih avtorjev in v
to bogastvo francoske literature nas bo
uvedel s svojim govorom lektor franco¥cine
na ljublianski univerzi g. Vey, ki je izvr-
sten poznavalec vse sodobne francoske N-
terature. G. Mirko Pugeli bo zapel wvse
pesmi v originalu, zato Se prav posebei
opozarjamo na tiskani podrobni program.
Predprodaja vstopnic v Mati&ni knjigarni.

-1i Pevski zbor Glasbene Matice. Da-
nes ob 20. uri vaZna seja vsega zbora.

—Ili Znani psihografolog A. Winterry ie
zopet prispel v Ljubljano in se nastal za
nekzj dni v hotelu »>Slone. Znanstvena
analiza rokopisa, Zivlieniepis po preteklo-
sti, sedaniosti itd. 550n

—lj Sokol Ljubljana Il. poziva vse svoie
Clanstvo in nara3aj k proslavi &ehoslova-
Skega praznika osvoboienia. ki bo v Ce-
trtek dne 30. £ m. ob pol 20. v drustvenih
prostorih na realki. UdeleZba strogo ob-
vezna! 558n

—li Avtobusi na pokopalid&e. Mestn: av-
tobusi bodo vozili od 29. do 31. t. m. iz Ma-
rijinega trga na pokopali8ée k Sv. Krizu
od pol 2. popoldne do 7. ure zvefer vsake
pol ure, v dneh 1. in 2. novembra t. 1. pa
cel dan. 55Tn

—Ili Senzacij zZeljno oblinstvo se ie sno-
¢i gnetlo v velikem Stevilu okoli bolni-
Carskega voza pri lekarni Leustek na Res-

lievi cesti. Ugibali so z veliko vnemo, kaj
se je zgodilo in 3¢ z vecio radovednostjo

vpraSevali priletnega wvoznika, po kaji je
priSel, on pa se ie odgovoru izmikal, ali
pa na vsamogola vprasania samo kimal.
Liudi je bilo Cedalie vec. Kon&no pa, ko
sta bolniCaria prinesla iz hiSe prazno no-
silnico in jo tre3fila v voz, so se naglo
razs§irili nekam pobito. Baie so prepeliali
iz bolmce domov nekega bolnika. Ampak
v Liubliani nas zanima vse ali pa nic

—1i Jahalni koni nekega oficirja ic vce-

rai popoldne nfe! wvoiaikemu slugi z

karske ceste. V diviem galopu io ie ubral
ez prulski most mimo Zolariev, ki so &a-
kali na povk pred 3%olo, k sreli brez ne-
zgode, nato pa po JaneZifevi cesti in Te-
sérski ulici proti Karloviki Prestra-
Seni liudie so se mu wimkali, ga pa ™
bilo mogole.

(L)nfp-

cesti.

ujeti

— i — B

Besedo 1mmrazo
nass crtateln

w, - -
Vojaski grobovi

Zanesla me je pot v gaj mrtvih tam na
Sirnem polju, kjer tisoéi spe ve&ni sen. Ker
nimam svojcev, sem ogledoval tuie gro-
bove in priSel tudi do vojagkih. Pa me je
zabolelo srce, ko sem videl, kako so zane-
marjeni, zapu$feni, ponekod Ze wvdrti, kot
bi ne bilo zemlje, da se jih izravna. KriZi
prepereli, polomlieni, tablice razbite. Vo-
jaSka uprava da sicer vsako leto grobove
olistiti in se namje poloZe venci, toda leto
in dan nam pri¢ajo, kako malo pietete ie
v nas do onih bednih in brezizmnih, ki so
poloZili svoje naidraZje na oltar domovine.

Bodi nas ali tujec, prijateli ali sovrainik,
doprinesel je vsak veliko Zrtev in to je
treba cenmiti. Kaji res ni pri nas nikogar, K
bi se zavzel za te grobove? Ali bi ne mo-
glo mesto, Zveza vojakov, vojaSka oblast
ali razna druStva sestaviti nalrta za ure-
ditev posebnega pokopalisCa in zbirati ali
izposlovat; potrebna denarna sredstva.
Mar nas morajo res tuici pred nami sami-
mi okramotiti, kajti novo krasno, dasi eno-
stavno italijansko vojasko pokopalise nam
je menda dovoli zgovoren dokaz nale
brezbriZnosti in pomanikania prave pie-
tete.

Kar smo zamudili, se da 3e popraviti
Naj se izvoli odbor raznih druitev, usta-
nov in oblasti, ki naj dolo&i poseben pro-
stor za voia%ko pokopaliS€e, na katero naij
se preneso vsi pokopani in tudi bodole po-
koplie vsak umrli vojak. Pokazimo, da
smo tudi mi enako kulturen narod, kot dru-
gi s tem, da bo ob prihodnjih vernih duSah
stalp tam v gaju mrtvih tudi nade lepo vo-
iaSko pokopalisfe. Liublianéan.

- - a L3 '
Barake naj izginejo?
Gospod urednik!

V VaSem cenj. listu, katersza naroénik
sem ze vel let, ¢itam v rubriki »Besedo
imajo na8i d¢&itatesj.¢ dos. krat zele zani-
mive in pouduae éinnke tako za pasomezni-
ke, kakor tudi za vso javnost in tudi za
tiste, ki imajo na3So usodo v rokaa.

Dmne 20. t. m. ste priob&ili pod uaslo-
vom »Kulturna slika Ljubliane« &lanek,
k' je vreden, da bi ga nakatem preditali
vsak dan dvakrat.

Res pomilovanja vredni so reveZi, ki
morajo Se sedaj 12 let po vojni, stanovati
v barakah odnosno v zabojih, kakor sc cni
na Prulah. Zakaj je merodajmna oblast do-
volila, da so 10 let po vojni postavili tam
tiste zaboje? Po mojem mnenju so si me-
rodajni ¢initelji mislili, da 0 to zelo pri
via&éno za tujsko promet, xar bodo tuis
mislili, da so to ostanki mostitarjev z
ljubljanskega barja. Morda pa se bo le
naSel kak Ameri¢an, ki bo e mosticarie
pokupil in odpeljal &ez veliko luZo da jih
spravi v muzej.

Zakaj mero’c'la.i!na oblast 3e nadalje trpi
ta kulturni Skandal Ali merodajni gospo-
dje nimajo &asa za tak3ne malenkosti, ali
pa imajo tak3en respekt pred »Mariéko«
da jih ne pomeée v vodo, kakor se je zzo-
dilo = tisto njeno podnajemnico. Pa na)
bo tako ali tako, vesekakor je Za'ostno, da
so0 Se danes sredi mesta barake.

Naj bi se vendar preskrbelo za 'e re-
veze, ki zmrzujejo ter morali®no in fizié-
no propadajo, v teh Bkandaloznih barakal.
Mislimo si samo, kak3na moralna vzgoia
otrok mora viadati tam, kjer stauuje po
6—8 reveZev v prostoru 10—12 m? Kjier
le#2i ofe skupno z odraslimi héerkami —
#alosten primer v barakah v Sp. SiSki —
mati z odraslimi sinovi itd.?

Pa ko bi bilo v Ljubljani samo par ten
barak, bi si tujci lahko mislili, da so paZ
ostanki vojne. Pa ni tako.

Ko sem po dolgem d¢&asu 3Sel obiskat
svojega prijatelia v Sp. 8iSko, ki stanuje
v bliZini nove cerkve, in s8e Z njim pri od
prtem oknu pogovarjal, sem =zasliZal na
enkrat kri¢anje In preklinjanje, vimes pa
tudi otro&je glasove.

Na vpraSanje, od kod to prihaja, mi je
prijatelj odgovoril: Ah, to je nad vsakda-
nji radio iz nasproti stojee barake.

In mi je pojasnil, da stanuje v teh ba-
rakah, Ki so ostanki vojne, okrog 80 dru-
Zin, ki so si ustanovill nekakSno zadrugo.
Ti ljndje da so se tako privadili teh br-
logov, da j}h ne bodo nikdar zamenjall
ozir. podrll, ako jih oblast ne bo k temu
prisilila, za kar bi bil Ze skrajni éas, ker
je za nas sosede zelo muéno. imeti pred
ofmi vedno te ostanke vojne. in je tud
tezko dobiti boljSe podnajemnike radi njib.

Stvari pa, ki -se baje v teh barakah
dogajajo, je pa boljSe, da se jih ne pripo
veduje. To se sliii sicer kakor pravljica.
je pa Zalibog gola resnica

Merodajnim &initeljem bi svetoval:
Preskrbite res potrebnim reveZem v ba
rakah, ki s! v resmic! na noben nadin ne
morejo préskrbet! stanovanja, primeren

prostor izvem mesta, kakor se je zgodilo
na Galjevici, in priskodite jim na pomoé
bodisi v denarju, bodisi v materijalu ali

delovnem osobju. DrZzavnim ali privatnim
nameS&éencem pa — tudi takSnih je baje
ve¢ v barakah in celo bolje situiranih —
naj pa se preskrbi kredit po zniZanih
obrestih. Barake pa naj izginejo. Kje je
drustvo za tujski promet, kje je drustvo
za olep3avo mesta., mestni magistrat,

mestni fizikat, oblast za c¢uvanje reda in
morale?

Samo malo dobre volje in energije je
treba, pa bo S&lo. .

Vaé dolgoletni narocnik.

- - q
Kaj pravite?

Neki svetnik svari bogabojeie dufe n h
prevelike gore&nosti. Nevarno je baje, da
ne zaigra primus glavnih grehov ospod
»Napuh¢ takemu gorefniku svojega znane-
ga tanga: »>Ti nisi tak, kot so vsi drugic
No, in & mu za nameéfek zasvira 3e oni
tarobni valfek o sladkosti greha, pa ima-
mo kar internacionalno snov za 100% film.

To sem povedala svojemu prijatelju, ti-
stemu, veste, ki ga lahko vsak dan vidite
pred ono veliko hi%o gosposko hiSo tam za
vodo To ga je pognalo kvifku, mojega pri-
jatelja, samo videti bi ga moralil

Film, kino, to je pohujSanje. Umet-
nost, lepota. poezija romantika — ni& dru-
gega kakor greh in pohujianje. Ne refem,
da morda moj prijatelj laZe, o ne, ampak
samo to sem mu dejala, da ni samo na plat-
nu doma pohujSanje in da je cvet naSega
dobrega ljudstva Ze dosti poprej hodil kri-
Zem sveta pohujSanja iskat. Ze tedaj n. pr.,
ko 3Ze ni mogel kupiti gospod Alojzij go-
spociéni ali gospej Alojziji rezerviranega
sedeZa v elitnem ali kakem drugem kinu.

Kaj pa hlafke in kombineZe, katere po-
nujajo po toliko in toliko dinarjev po ele-
gantnih izloZbah naSe solidne modne trgo-
vine? Ne bi kazalo opozoriti cenzuro na
pohujianje, ki se skriva v hlafkah in kom-
binezah?

Moj prijatelj je izvlekel notes ter si je
nekaj zabeleZil. Potem sem si odka$ljala in
ga vpraSala s povzdignjenim glasom:

— Kaj pa mucike, tiste, ki tako hrepe-
nede mijavkajo v pozno nof? Ga ni med
nami, ki bi jim prepovedal ali bolje refeno
dokazal, da se to ne spodobi in se ne spo-
dobi?

Pokimal je moj prijatelj, meni pa se je
storilo milo. Revéek je pa& moj prijatelj in
ne kak3Zen napihnjen goretnik, kakor sem
prvi hip mislila. Eden tistih, veste, ki se
boji za naSe evetove, eden tistih, ki misli,
da je treba cvet zapreti v siolp, kakor oni
ote. Ja, kak3na je Ze bila tista zgodbica?
Vam jo bom povedala tako, kakor sem jo
povedala svojemu prijatelju.

Ofe je hotel obvarovati svoj evet-sina
edinca najvefje nesrefe — Zenske. Zato ga
ja zaprl v stolp. Sinko je rastel in dorastel
in bil tak kot vsi drugi. Jedel in pil je ter
dobro spal. Skozi zidovje je slifal Sum ve-
trov — in ofe mu je povedal, da angeljei
kramljajo in Zepetajo. Ce je grmelo in tres-
kalo. je bog anceljee kregal, spomladi, ko
so titke Zvrgolele, so si angeljei peli. Sinko
je verjel in bil zadovolijen. Neke nofi pa se
je sprehajala pod stolpom ofetova dekla s
svojim ljubim. Bogve femu se je zasmejala,
a zasmejala se je pa¢ tako zvonko in pre-
Serao. da je planil zaprti sinko s svoje po-
stelje, si zaril prste med lase ter se ves
onemogel naslonil na zid. Tak3nega ga je
naSel zjutraj ole, ki ga je ves prestrasen
vprasal, zakaj in kako?

Ni¢ zakaj in kako — vedeti hofem...,
videti hofem angela. ki se je nocoj sme-
jal. Onemel je sinko in tudi ofe ni naZel
prave besede. Vsi vemo, kaj je ofe potem
storil. Odprl je sinku vrata. Zalostno je bilo
njegovo srece, a preprifal se je, da je bolje
videti pohujanje, kakor pa ga samo slutiti.

Ce mislite, da moj prijatelj sedaj dru-
gafe misli o pohujSanju in kinu, se silno
motite.

Kakor vsak dan, se bo 3e v naprej izpre-
haja! pred ono veliko gosposko hi%o tam
za vodo. V >haveloke je zavit, na glavi ma
premajhen klobuk in pod pazduho »mare-
loc. Res. V tla je uprt njegov pog]ed. le tu
pa tam se zravna, pogladi si dolgo sivo
brado ¥e gresta mimo dva in se smejclia.
hreifef in ogorfen glas: Kaj pravite? Po-
hujSanje, samo pohujfanje. Ubogi prija‘elj!

Magdalena.

Na razstavi.

— Dva vojna dobi&karia ogledujeta
kip Ludvika XIV. Pogled iima ostane
na letnicah 1638—1715.

— Kaj neki pomeni to? — vprasa
prvi.

— To bo najbrZ Stevilka njegovega
telefona, ma pojasni drugi.
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Vitez enega ine

Dx. Bunting je povesil slusalko, od-

hihl si je in obrisal potno &elo. Po-

em je znova dvignil sluSalko in zahte-

val drugo Stevilko, ki se je po neiz-
ogibni pavzi oglasila. ;

— Halo, halo! Policija? ... Tu gr.
Bunting ... Posljite sem enega moZa,
da nekoga odvede.. Kaj sedite na
uSesih? ... Posljite sem enega moza,
da nekoga odvede, pravim. Kaj je sto-
wil? Ukradel je ponoc¢i siru Walteru
Bellerbyju Constabla. Slika ven-

dar... To je ime sllkarla Kakor Jones
aki Smith... Ne, ne. ne Smith... Con-
stable!

Ta Cas je pa centrala menda nalasC
prekinila zvezo. Ko se je po nestrpnem
<akanju telefon znova oglasil, je dr.
Bumting nadalieval svoja poijasnila:

— Halo... Ste tam? Cujte, vCeraj
je bila ukradena siru Walteru Beller-
byiu dragocena slika. Tat je tu v moiji
garazi, pod kljuem na varnem. Ne.
me sir Walter. Moz, ki jo je ukradel .
sam sem jo videl ... sir Walter Beller-

by — da... Kako?... Ne verjamem,
ba bi mogli... Sele sinodi. Sir Walter
je¢ Ze na D-Ot] k meni ... PosSlhite koga,
da ga odvede... Ne sira Waltera, te-
pec! Tatu naj odvede... Da... da...
Zbogom.

Dr. Bunting je srdito odlozil slusal-
ko in si znova obrisal potno ¢elo. Po-
tem je vstal in hite! kK veZnim vratom.

Wstavil se je pri njih in poslusal. 1z ga-
raZze se je razlegalo bobnenie, kakor
da nekdo razbija po vratih, hrepenec

zaman po svobodi, ob katero so ga po
krivici pripravili. Zdravnik se je samo
zlohotno smehljal in si mel roke. Kar je
zagledal decka. prihajaioCega po stezi
k njemu.

Bil je fanti€¢ v obledeli, raztrgani
obleki, z orjaSko kapo na glavi in veli-
kimi &evljii na nogah, podedovanimi po
nekom, ki je bil vsaj Sestkrat tako ve-
lik kakor on. Ustavil se je pred vilo, se
odkril v pozdrav in zdrdral v eni sapi:

— Semgospoddoktormoratepritihgo-
speDatchettovitakoj.

— Kaj? — je vprasal dr. Bunting. —
Kdo pa si, a? Saj te niti ne poznam.

— Semgospoddoktormoratepritihgo-
speDatchettovitakoj.

— H gospe Datchettovi? Kaj se je
pa zgodilo.

— GospaDatchettovajepadlasstopnic
insizlomilanogo.

— Nogo si je zlomila, pravis? Gospa
Datchettova? S stopnic je padla, a?

— Daprosimpritimoratetakojprosim.

— Pst, pst, — je ustavljal dr. Bus
4ing potok njegovih besed. Ozrl se je
ma garazo, toda razbijanje je bilo pone-
‘halo in vse je bilo tiho. Zdravnik se je
-obrnil k vili in sam ni prav vedel, kaj
‘podeti. Nekaj casa je stal tako zamis-
Ben in se oziral zdaj na fanti€a, zdaj na
garazo. Kon¢no je zmagal v njem c&ut
dolZnosti. Obrnil se je in hitel v vilo,
'od koder se je kmalu vrnil s &rnim roc-
mim koviegom. _

— Ti... kako - ti je pa ime? — je

wprasail decka.
SemTommyFishersempms:mgﬂ-

Esp('nid(ﬁctcn' — je odgovoril ta deminu-
zlovestnega sla.

L
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— Cuj, lommy, ti ostanes tu, do-
kler se ne vmnem. Ce bi priSel ta &as
oroznik. mu povej, da se takoi vrnem,
da se ne bom dolgo mudil pri bolnici.
Si razumel?

— Semdagospoddoktor.

Dr. Bunting je prikimal in odhitel
po stezici proti vratcom v ograji.

X.
Sir Walter se loti zasledovanja.

V prostorni, svetli jedimici v OM
Hallu sta razburjeno govorila dva go-
spoda — prvi mlad in debel, drugi star
in pleSast. Drugade se je zbirala ob
tem Casu tu k zajutreku wsa rodbina,
danes so pa imeli Bellerbyjevi vedije
skrbi in na zajutrek 3Se miskili niso.

Sir Walter, pooseblieni bog srda, je
st.al_ pri peCi in Skripal z zobmi. Na se-
bi je imel rde€¢ domaé suknjic, hlaZe
od kopalme piZame in izraz trpke mrac-
nosti na neobritem obrazu. Ce bi ga
bili videli v tej obleki njegovi imenitni
kolegi iz parlamenta, bi ga niti ne po-
zdravili,

— Brrr! — je zamrmiral sir Walter
srdito. — Zadeva je jasna ko beli dan.
Jasna, pravim! Saj bi bil lahko na pr-
ste izraCunal, da se bo to zgodilo, ko
je tvoja mati povabila na dom celo
hordo tujih ljudi. A ta dva mi takoj na
prvi pogled nista bila vsed.

— Ali se ti ne zdi, papa, da imas
veliko preve& bujno fantazijo? — ga je
podrazil Tobby. Tobby je sedel na
oknu in tudi on je bil $e v domadi ob-
leki. Barve njegovega svilenega suk-
njica so bile tako kriCece, da je &love-
ku pred niim kar migljalo v ofeh. Zrl
ie zamiSljeno na preprogo in mehanic-
no jedel banano. TeZko si je bilo mi-
sliti poloZaj, ki bi pregnal njemu apetit.

— Neummnost, je zarentaclil sir
WV alter. — Saj je docela jasno. Bil sem
tepec, ker nisem Ze prei priSel na to.
Toda ta fant se mi je zdel Ze v zadetku
sumljiv — to je docela degenerirano
bitje, kar se pozna na prvi pogled. Kar
se pa dekleta tiCe...

— Ne pozabi, papa, da sta to moja
prijatelja, j i i

— Prijatelja? No, ta je pa dobra.
Saj si videl to deklino vCeraj prvic.

— Toda s Cardinalom sva znana
ze iz Oxforda.

— No in kaj za to? Kaj je oxford-
ska vzgoja jamstvo, da ostane &lovek
posten? é bi bilo, bi se bil pogosto
zmotil v svoji sodbi o rrmog1h svodih
kolegih v parlamentu, — je prmomml
sir Walter sarkasti¢no.

— Da, toda pomisliti moras, da je
bil najboljsi branilec v vsem letniku, —
ie dejal Tobby z izrazom cloveka. ki
mu je vse na svetu deveta briga.

— Kolikor mi je znano, ni sportna
spretnost v nobeni zvezi z moralno
vrednoto, — je odgovoril sir Walter.
— Nocem misliti brez povoda o niko-
mur ni¢ slabega, toda od prvega tre-
nutka mi ta Clovek ni bil vSel...

Obmolknil je, kajti vrata so se od-
prla in v sobo je vstopila njegova Zena.

— Lady Bellerby je bila znana kot
izredno flegmati¢na Zenska. bi #
priSi zjutraj povedat, da je nastal po-
nodi strahovit potres in da je zemla
pozZrla Sandhaven ali da se je na obali
izkrcala sovrazna vojska, bi morali
pocakati, da opravi svojo toaleto in
potem 3ele bi jih poshisala.

Kaj je novega, Walter? — je wvpra-
Sala mirno

Vpliv vetrov na zdravije

JuZzni im viaini zapadmi vetrovi

Astrologija je veda, ki je sklepala o
Cloveski usodi iz lege solnca, lune in
nebeskih teles vob&e. Meteoropatologija
ali obnovliena astrologija se pa omejuje
boli skromno, samo na en del Eloveske
usode, namre¢ na zdravie, ki je najvaz-
nejSe. To, kar so v starih Casih samo
ugotavljali, skuSa modema veda tudi
pojasniti. Ona ne taji vpliva tune, soln-
ca, solnEnih peg ali geoloSke tvorbe
zemlj_e, na kateri zivimo, toda na drugi
strani govori tudi o elektricnem poten-
cijalu, o_indukcijskih tokih, o ultravijo-
licastih Zarkih. o x-Zarkih, skratka o iz-
Zarevanju. Rabi torej izraze, katerih bi
liudje v starih &asih sploh ne razumeli.
Moderna veda pravi recimo, da vpliva
vecje ali manjSe Stevilo soln&nih peg,
vecja ali manjSa razdalja solnca, toplo-
ta in vlaZnost zraka tako in tako na
elektri¢ni potencijal itd., a ¢lovedko te-
lo vse te izpremembe obcuti in prenasa
zdaj laZje, zdaj zopet teZje.

Dejali smo vlaga in toplota, ki sta do
gotove meje funkciji vetra. Omejiti se
hoemo samo na eno poglavie moderne
meteoropatologije, na poglavije o vetru.
Za&nimo s Hipokratom, ki piSe: »V kra-
jih, izpostavljenih pogostim toplim vet-
rovom, kakor so oni, ki pihajo med
vzhodom in zapadom, in zavarovanih
pred severnimi vetrovi so prebivalci
slabotni in malo utrjeni, Zenske pogosto
bolehajo in navadno ne morejo zanosi-
ti, deca hira, modSke muli mrzlica.« Ta-
ko oznaduje Hipokrat na temelju lastnih
izkuSenj zdravstveno stanje ljudi v kra-
iih, kier pogosto pihajo topli vetrovi.

Isto vidimo v bistvu pri lyonskem
profesoriu  Mourivuandu in njegovih
u¢encih v takozvanem syndromu juz-
nega vetra. Misljen je sloviti veter, ki
prihaja od juga im nadaljuje po dolini
Rone pot proti severu, veter, ki je v ly-
onskem kraju Ze davno po mnenju ljud-
stva odgovoren za razne bolezni. Na
odrasle ta veter ne vpliva posebno po-
gubno, ¢e ne ratunamo mocno poveca-
ne nervoznosti in sploh slabega razpo-
loZenja, pal se pa poznajo posledice ze-
lo ob&utno na dojendkih. Kadar zapiha
ta veter, postanejo dojen&ki nemirni, po
cele no& ne spe, temperatura poskoci
na 39—40° vedina otroliCev zaCne bru-
hati, skratka, dojenCki vidno hirajo.
Omeniti je treba, da je ta veter topel,
da prina3a ob<uten padec barometra in
da zrak mo&no izsuli. Im v tem tici
glavni vzrok, da se zdravstveno stanie
liudi tako zelo poslabSa. Pozneje bomo
videli, da se vsi uwCenjaki ne strinjajo s
to teorijo.

Sloviti $vicarski foen je istega izvo-
ra, kakor veter, ki piha po Ronski doh-
ni. Kdor pozna foen, ve, kako porazno
vpliva na &loveka. V grlu in nosu po-
stane suho, srce za¢ne mod&neje utripa-
ti, glava Eloveka neznosno boli, vse te-
lo je nekam izmuCeno, spanje tezko.
Berndt je ugotovil, da vpliva ta veter
tudi na vse Zivali.

V marofkem mestu Tanger in njega
okolici se je zanimal za wvpliv vetra na
zdravie liudi Remlinger. Tanger je zelo
vetrovno mesto. Skozi Gibraltarski pre-
liv se namre izena&ujejo velike razli-

ke v zra&nem pritisku med Oceanom in

Sredozemsklm moriem Tanger ie pa

prinasajo ljudem razme bolezni

bas na poti teh mo&nih atmosferiénih
struj. Najbolj nevaren veter v teh kra-
jih je vzhodni, kateremu pravijo Spanci
levante, Arabc1 pa Sarki. Ta veter vpli-
va najboli porazno za nevropate. Za-
nimivo je, da cCutijo obc&utliivi liudje
vpliv tega vetra Ze 12 do 14 ur preje,
pr2dno zacne pihati in da ga vedno toc-
no napovedo. Veter piha 2—3 dni, po-
tem pa naenkrat preneha. Ozradcja pa ne
izsu8i, kar prica, da tudi pri juZnem vet-
ru ne smemo iskati glavnega zla v tem,
da izsudi ozracje. V Nimesu imajo za
zdravje tudi zelo $kodljiv veter, ki dela
lindem enake preglavice, kakor oni v
Lyonu im Tangerju, ceprav zraka ne iz-
suSi. Nasprotno, zrak postane vlaZen
1 barometer pade.

Zdravnik kraljevskih bolnic v Devo-
nu in Exeteru dr. Gordon je opazoval
vpliv vetra na tuberkulozne ljudi celih
25 let. PriSel je do zakljucka, da so za
tqberkulozne ljudi najbolj nevarni moc¢-
ni in vlaZni zapadni vetrovi. Nekateri
uéemakl so ugovarjali Gordonu, ¢es§, da
je treba pripisati to, kar pripisuje vetru
vlag'l, katero prinaSajo vetrovi v toliki
mnozini, da se pote celo notranje stene.
Da se reSijo tega neprijetnega vetra,
liudje raje sploh ne odpirajo oken, kar
zmanjSa njihovo odpornost. To bi bil
drugi argument proti Gordonovi teoriji.
Gordon je pa te ugovore ovrgel, &es,
da ne gre za vlago, temved samo za
veter. Ucenjak trdi celo, da je tesna
zveza med wvnetjem plju in severoza-
padnimi vetrovi, katerih se Anglez: res
boje bolj, nego vetrov iz drugih smeri.

Dejali smo Ze, da se vpliv vetrov na
zdravje ne da pojasniti samo s toploto
in vlago. Remlinger in Charrier kliCeta
na pomoc¢ tudi varijacijo elekiriéne na-
petosti, ionizacijo, izZarevanje in mag-
netizem. To, kar velja za veter, velia
tudi za vse druge meteoroloske pojave.
MeteoroloSko stanje ni nikoli in nikijer
ustaljeno. ManjSim vremenskim izpre-
membam se nekateri liudje odnosno
prebivalci gotovih krajev lahko prila-
gode. Kjer pa gre za vecdje in nenadne
vremenske izpremembe, rabi organi-
zem za novo ravnovesje v svojih funk-
cijah toliko napora, da ga bolehen &lo-
vek naravno ne zmore. To velja seveda
tudi za vsa druga Ziva bitja, toda clo-
vek je v fizi€nem pogledu med njimi
najslab%e oboroZen. Da se ulenijaki v
svojih teorijah o Skodliivem vplivu
juZnih in vlaznih zapadnih vetrov na
Clovesko zdravje ne motijo, bodo radi
priznali tudi pri nas mnogi liudje, ki se
po pravici boje zloglasnega jugo-za-
padnega vetra, ker jim prinasa glavoe-
il;gl, zZivéno razdraZenost, nervoznost

Pogum.

— Kaj pravi§ o tem avtorm?

— Po mojem mneniu bi se bil mo-
ral posvetiti vojaski karijeri. ker je
neverjeino pogumen.

— Kako to?

— V drugem dejanju se je prisel
pokazat ob&instvu.

Dobra racunarica.

— Tale aparat vam prihrani polo-
vico dela v gospodinjstvu, milostiva.

— Potem takem mi pa dajte kar

Vodeca konfekcijska trgovina

KENJ IN OBLEK ZA GOSPODE IN OTROKE PO NAJNIZJI CENI

AntiseptiCno prepariran

Bila je iIn bo
NAJBOLJSA.

dokazano nedosegljiva!

Prevazanje
vsakovrstnega blaga, bodisi kuriva, strojev, selitve itd. v
Ljubljani in izven Ljubljane z vozovi na konjsko uprego
kakor tudi s tremi najmodernejSimi tovornimi avtomobili
po dve-, tri- in sedem ton nosilnosti prevzema

STEDICHA TURK, LJUBLJANA, Masarykova cesta 9.
Telefon interurban 2157.

Ivan Novak
ZALOGA POHISTVA

strojno mizarstvo

VIZMARJE

ST. VID NAD LJUBLJANO

se priporoéa za izvrSitev stavbnih in pohiStvenih del.

DELO SOLIDNO. POSTREZBA TOGNA. CENE ZMERNE.
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ELITE:

Snedme cevije in galo

lekarnarja dr.
v Ljubliani krepla oslabele,
krvne, odrasle in otroke.

Zeleznato vino
G. Piccoli-ja

mako~
58-T

dajte pravofasno v popra-
vilo tvrdki

Matija Trebar

Ljubljana, Sv. Petra cesta 6

dveh sob ali z 1 sobo, kuhinjo
in pritiklinami,
brez otrok, event. z odraslimi,
takoj ali pozneje. Tovarniska
ulica 21, Zelena jama.

STANOVANJE

oddam stranki

Samo za pesce

V dezZeli, kjer ima vsak sedmi pre-
bivalec avtomobil, ljudje skoro sploh ne
hodijo dale& pes. Cemu bi &lovek hodil
pes, & se lahko pelje z avtomobilom?
V Ameriki se vozijo z lastnimi avtomo-
bili celo mnogi delavci. Vendar ima pa
hoja tudi tam svojo privlaZnost, po ka-
teri se marsikomu toZi. Avtomobili
ostajo seveda dosledni sovrazniki hoie
tudi s tem, da ogrozZzajo varnost pescev
in jih silijo neprestano umikati se, da o0
prahu in ropotu sploh ne govorimo.

Amerika je pa tako bogata, da lahko
napravijo turistina druStva posebne
ceste za peSce. »Appalachain Mounti-
an Club«, ki ima svoj sedeZ v Botsonu,
v New Yorku in Connectiutu pa vec
podruznic, je nabral med svojimi Clani
toliko denarja, da je lahko napravil v
Belih gorah 245 milj dolgo gorsko ce-
sto. Gorske ceste za turiste grade tu-
risticna drustva tudi po drugih pogor-
jth. Vseh cest, namenjenih izklju¢no
pescem, je v romanti¢nih ameriSkth
krajih nad 2000 milj.

Pustolovscina
angleske letalke

Angleska letalka mrs. Bruce se je
morala na poletu iz Londona v Avstra-
lijo 5. t. m. spustiti na gori Kuhi-Maba-
raku blizu Jaske v Perziji. Letalka pri-
proveduje o svoji pustolovslini takole:

_ Zapustila sem Busir ob 850 v na-
di., da doseZzem 600 mili oddalieno Jas-
ko okrog poldne. Vse je flo dobro tri
ure., potem je pa nastal defekt v dova-

janju olja. Nekaj ¢asa sem letela prou
vetru, potem sem si pa oddahnila, ko
sem zopet zagledala obalo. Cim sem se
ji pa priblizala, sem opazila, da se dvi-

ga nad njo gost oblak peska. Spustila
sem se misled, da imam pod seboj trd-
na pes¢ena tla, v resnici je pa bila miv-
ka. Kolesi sta se zarili globoko v nio,
aeroplan se je postavil na nos in motor
se je pogreznil v pesek.

Kmalu so hiteli od vseh strani divia-
ki plemena Baluchi. Naijprei so plesali
okrog mene in mi zugali s palicami, po-
tem so se pa pomirili, ker sem jim po
vrsti segla v roko in se vsakemu pose-
bej prijazno nasmehnila. Drugo jutro na
vse zgodaj me je prebudil poglavar in
mi s kretnjami dopovedal, naj pospra-
vim svoije stvari. Ko sem bila Ze pri-
pravljena za odhod, je dejal Jask, Jask.
Iz tega sem sklepala, da se hoCe IldDO-
titi z menoj v Jasko, kar se mi je zdelo
strasno pri silni vrocini in 40 milj dolgi
poti skozi pusCavo. Vendar sem pa ho-
tela poskusiti sreo. S poglavariem sva
krenila v spremstvu oboroZenih divia-
kov na pot, toda dale¢ nismo prisSh.
Vrocina je bila tako strahovita, da smo
se morali kmalu ustaviti pri sosednem
plemenu. Cez nekai dni so prispeli trije
moiji rojaki, usluzbeni pri angleski zra-
koplovni druzbi, in to ie pomenilo ko-
nec moje pustoloviline. l.etalo je bilo
kmalu popravljeno tako, da sem lahko
nadaljevala pot.

Moz in Zena.

— Ni¢ ved me ne ljubis! Ce me vi-
di§ plakati, me niti ne vprasSas, zakaj
plakam.

— Zelo mi je zal, draga Zenica, to-
da taka vprafanja so navadno zelo dra-
ga, kar vem iz lact"le izkusnje.
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NAROCILA PO MERI IZVRSUJEMO TOCNO IN SOL[DNO !
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OOLEJTE. sn BREZOBVEZNO NASO BOGATO zALooo'

Lovske gmske

floberte, browning piStole, piStole za straSenje psov, lov-
ske in ribiSke potrebséine ima vedno v zalogi

F. K. KAISEPR. puskar,
Ljubljana. Kongresni tre Stev. 9

2731
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rilo, robce, Plﬁtﬂo,

KUPUJTE V TRGOVINI,
EJER KUPUJEJO TISOCI!

Odjemalci zunaj Zagreba naj
zahtevajo najveé&ji katalog Ju-
goslavije. — Izberite si iz veli-
= ke izbire Zensko in otroSko pe-
namizne
prte, manufakturno blago, Zen-
ske klobuke, Zensko konfekcijo,
drobno in pleteno blago, igrsZe,
moSko modo, preproge, zastor-
Je, parfumerijo, &evije, &ipke,
kuhinjsko blago ter kar potre-

bujete. — Pri vsakemn kupova- Matice
nju prihranite.
Najvetja trgovsia in odpremna. | fAlfOnz Breznik
hifla Mestal trg 3
KASTNER I 6HLER, s e dicu

- -.
Klavirji?
Svarun pred nskupom navidezne-
ga blaga, censh kiavirjev!

Kuoujte na obroke

od Dill 400.-

Poceni in vendar najbeljza je

SEVERJEVA OTOMANA

8 32 peresi v sedeZu in 4 v
zglavju; wvelikost 185 X 78
Cena Din §570.— do 850.— po
izbiri preobleke. — Zahtevajte
vzorce!

najboljsi materijall

RUDOLF SEVER, Ljubijana,

Marijin trg &t. 2

prve svelovme labrikate: Bdsen-
dorfer, Steinway. Fdrster H371,
Stingl original, ki so oesporno
pajbolj5i! (lahka, precinza meha-
nika). Prodala jb izkju¢oo le sod
izvedepec in biv. odit. Glasbene

Vsa pleskarska i~
soboslikarska dei~

izvrSuje tofmo, solidno in o
mkurenénih cenah pod gar:: -

pleskarstvo in soboslikars!.

cijo

J. HLEBS
druiba z 0. =

LABORATDRIJ
BEOGRAD
DOBIVA SE'Y VSEM LEKARNAM PO CENI DILTS

PROT REVMATIZ.HU

PREHLADU in ISHUASU.’

P! RANHLEJEVA
SARAILVSKA* 84
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